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Prantfufe fundelonltf Verlaine weetid omt mroun ja teda olid maailma intmefed Himusdta
jurmaeelfeid pdaewt pintfel ja wdrwipott faed: nud. Waefufe pdrajt tunti alati Hivmu ja Habi,
ta fuldag fambris iile toolid, lambi, tubatooft nagu éandafd tema figitada ainult follajeid fa=
ja idtllatawal  fombel £3if, . pedbufetulufefi, nuid wilgu-
mid ecfte jubtus. ST st o mab rewol{utiioonilifesd pas
Selled lihtfas ning iht= | Tawifudproletaarlafe 5hus.
{afi tahendusdviffad fjiinbd- Nid findid Jeejus ife
nwfed ndgi arwustug po- ceslijpimed. Ta niitad fel.
ecedt elu fitmboolt. Ml olla leqa, fuft otfiba ufubilli-
loulif pma geentufe wdr= Oma felge fthnaga ta jinna
ratu wiega  fullomd el waatad, fubu pdifene et
ndbtufi, milleft Harilifud paista, jo walgujt ja fel=
furelifud  lewad  mbda quit ot tuba tiis. Oiiates
fuimalt jo 4£385itelt. Saal= felbrifambrid [5id  joulu-
juured on aga  Berlaine't tifinlad Jdrama ja  mwaefe
métted ja meeleolud ni inimefe Hinge Deidbett Loo=
nddtlifud ja igale arufaa- tufefade jo Taal drfad clus
bamwad, nagu lanp woi need tabe. Seefusd Sfa poeg on
toolib. Atnult uned wal= encfele wotnd Julafe
gqujed ja bitlgujed on neid nio jo tulmd armadiufes
fanlif juutnud  firjelbada. teenima tnimfonda; ta
# walid mimt  leiwapuudufe

ja  forterifriifi jo jatitd
,behmed ritbed” neile, fe3
ou funingatefodadesd, fan-
bed tfe |, ounelifun jacki.”
St pmett oli tema Juntala

Verlaine’t  fummaline
totming on eludtamtd meile
mitlestufe ibejt teifejt fuul-
fajt fuldbajasdt. Ta nimi —
Jeefus. Ojtfe temalt tulda.

alalapfe Bigufe fuuls yutg, 1es ! :
tug on fui |, faridtatud” pu[)t'ufeﬁ oli Jumalat en=

funingafdft freefa muinasilmas, wmis mulz  najt nidtnmud jo felle 1fifud  nitild ndeme teda

mundab fullafs. — Ondfad olete tete wdaefed, mele

tete piralt on taewariif 1 - Ta oli nagu claw pilt jo Jumale aut was:
Sfeencfejt ja enue fuldbamijt ei oflmtd waes tupaidte, fed wdfimatit palwemwde ja BIbL]e

jus mitte woskus, Waatlma wiirit on mam=  tahtetindlufega piibitfes fa fildas 1ile oma pdrit:
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olu, fimbruje ja ajalifud elitraamid — cedli=
fpimeft rigtifambant fejtnud mwacfufe ja wilet=
fufe.

Soutufeqa [iitud jagedasdti patt ja ulaelu, et
enmemint [ahed faamel ndela filmajt [dbi, fui
rifad taewariifi jaab. ,Ritjad tee” onaga tae=
watee ja wiith labi rasgfudte witmals fibile.
RKogu enefele wara, mida foi ega roodte
el rifu.
&

,Ondjad on need, fed waimusd waes
jebd: nende pivalt on tacwariif 1

Giin jitwendab Jeefud oma waejujemdiste.
PNtaailma wiieft on mdi8tus ja feda olid
inimefed imetlenud. Cellele ifeteadwujele ning
ajufultufele jead Feefud mwastufaalutd faine
ning alandlitu meele — waimus waefufe. Olge
moijilitud, olge tagafihoidlifud, -ettewaatlifubd
ja {onaabtead, fejt tarfufe Hafatusd on junmala-
fartud. Motle robhfem, rvadgi wihem — feifa
wait Sehoowa eed, tuhf jo porm !

... QU tulid  targad  Hommifumaalt,”
fe3 olid nainud Petlemma tdhte, ja Fandiid
oma waimuwara jdulujsime ette, w8 lanas
See, felle ififud oli Jumalitletanud nete waiz
muanded ja meie fundmife.

Gee julged walufadti piitjutada warijeeride
titfariunalift jo upfafat fivjatarfuft ja moistis
waljult Hutfa {adufeeride filma mning armwus:
tawa mbidtufe. Tema tarfud oli elutarfus. Lo
oli dige rahwa walgustaja, felle pdife andis
elu, jubant ja foojuft. € woinud tema int:
mejt ofwerdada pdhimbtetele, waid Jaadis pd=
himotted inimefe teenidtusdfe. Moistus ei tol-

tinud ofla Haladtanmata abindufs minadiftatiuri
fies, fed ndlgib wodinut ja furwet, waid pidi
diplomaadina drahoidma oda ja tillirima ral:
waid rahwudmwabelife rahuaate poole.
Au olgu Jumalale Eorged ja vahu maa padl!
E3

it oli Feefud fullmud ffifuid clundhtuit
ja dpetanud neid Hindama uued walguies ja aus.

Dled fina felleft ,wadrtudte fmberhindas
mifeft” arnt faanud ? Wvwatamwasti, fejt tena
dpetad fui jee, fel oft ,nieelewald,” ta foneles
fut — fuldjuu

Tabawate wirdudte ja ometi nit lihtfate
mpttefdifubega osfad ta Eoita funlejadfonda :
ta tunbi8 vittmi elus ja {onad. Nad ndgid jelle
wacdtepatudte ja tagafiufatute prohweti juuit
fuffumwat (o, fui firfisifi, fui fullatiiffe mui-
nadloolife neitft juuft, ja vippufid ta  Huulte
filjes. Ta loomingu jtiiliilu  aita8d tdiendaba
weel wdtmad cttefanne : {itil jitgowustesfe fun-
gim pilf ja jometine Hadlefola, fud naifid leid-
wat {51 maailma muved wastufaja.

k

JSHRomaan” ..

Ra tema — fuldab. Apaatfufe jo igamwufe
aadtafajal Spetamwad firjandud o luule nieid
felgitatud filmadega uurima ja — avmadtoma
eli.  Nabd Heitwad eludtawaid fuldfeid fiirifa
fallil jonludsl meie eluteele, et woaimustadba
wete nooruft pettunudte {ingel waatewdljal ja
faitdta mete lapfi furma ceft.

Elaw tahab nende fona olla, hine ja ladbus,
ja Eoneleda meile aiuult fuldafeeli.

Mebised mehed.

Hermann Heiberg.

Ta oli kaua istunud métetes suure
heledasti poleeritud kirjutuslaua ees.
Niiiid tdusis ta iiles siigava ohkega,
liikus inimese ilmega, kellel raske sise-~
mine vditlus on voidelda ja jdi jalle
silmapilguks liikumatult seisma. Ta sil-
mitses koiki seda, mis ta omaks nime-
tas ja, . kui motted teiste méodunud as-
jade peale olid iile ldinud, siis asus
stigav valuilme ta ndkku. Praegu heitis
pdikene laia, hiilgava kiire tuppa, kau-~
nistas asjakesi kirjutuslaual ja andis
silasaadik ndgematutele dhus holjuva-~
tele tolmukiibemetele kuldse ldike. Ent
ta valgustas ka sdrava valgusega suurt
helekollast raamaturiiulit mitmevérvili-
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selt koidetud raamatutega, keset tnba
asuvat paberitega ja kéasikirjadega kae~
tud lauda ning t6i ka esile vdikese ro-
helise sohvavaiba mugavad viérvid ja
akna ees rippuvad tumepunased riidest
kardinad, Kuigi see koik oli hoolsasti
hoitud ja alalise hoolitsemise t6ttu va-
nadusepoolse sileduse omanud, kandis
ta siiski kogusummas teatavat puuduse-
ilmet eneses. Silme ette tekkis etteku-
jutus, et laegastes polnud varandusi
peidus ja et puudus oli siin alaline kii-
laline,

Nii oligi ka toeliselt.

Rorval toas istusid siigavasti t66
iile kummargile olles kaks naistersh-



vast ja kudusid, et raha saada. Ka siin
ruumil oli puhas, kuid raskemeelne ilme.
Mones elukorteris saad mulje, nagu
oleks eluta asjad ajajooksul elaniku elust
osa votnud. Kuigi nad tegelikult ei saa
osavittatege~

Abi pidi mees muretsema, kes kogu
perekonna olemasolu eest vastutas. Nii
tahtis ta, et tal kdige ‘pealt tuli hoolit-
seda igapdevase leiva eest, esimest
korda enese elus, tema, kes siiasaadik
targa korral-

vusest, oma-
vad nad ilme,
kui oleks neil
see voOimalik

olnud. .
Tosisevali-
musega, vai-

murikka néo-
ga,halli peaga
sama vaérvi
habemega
isand oli ol-
nud kunagi
paljuloetud
kirjanik. Ei
olnud ajakirja,
kus mitte po-
leks ilmunud
ta pilt ja triiki-
tud olnud ta
elulugu. Iga
néddal, sage-
dasti ka iga
pdev tulid kir-
jad, kus oli
imestustja kii-
tust ta tegevu-
se kohta. Ent
aastate jook-
sul muutus
see ainult ma-
lestuseks. Uus
maitse teeb
naeruvaddrili-
seks selle, mis
iile kogu maa-
ilm kunagi
ré60mustas ja
millele ta téotas lugupidamist ja hin-
damist.

Doktor Emanuel Wulpiusel oli liig
peenikene tooriist, et kirjutada rahvale
meelejérgi.

See oli ajajdrgul, kus kergem oli
tdendada, et iga inimene on kdoige pealt
ikkagi alatu, kui et andus Stifteri loo-
duskirjelduste valuvusele.

. Kaduva kuulsusega oli puudus ta

juure hiilinud ning piisima jddnud. Puu-

dus ja mure olid endid Wulpiuse juures

En !glutanud, et elanikud selle all 1am-
usid.

duse, moistli-
ku hoolitsuse
ja kokkuhoid-
mise tottuteis-
tele eeskujuks
olnud, rikka
tuttava juure
minna raha
laenama.
Koledasti
vastumeelt oli
talle see tee-
kond. Oleks
tal voimalus
olnud seda
ihulise wvalu-~
dega vAi hin-~
gepiinagaase-
tada, ta oleks
seda heamee~
lega korda
saatnud.
Paluda ra-
mis iga-
mees ilma
erandita kui
koige kallimat
varandust ar-
mastab, seda
himustada,
millest keegi
naljalt lahku-
da ei,raatsi,ol-
gu siis,kui sel-

ha,

Kaunistatud hiigla jéulukuusk Chicago Granti pargis.

lestloobumine
ta uhkuse voi
kirerahulduse
siinnitab, oli
Wulpiuselevordnekdige raskemale alan-
dusele. Laenamisega polnud ju asi su-
gugi lahendatud: ta teadis, et talle hinge-
piinasiinnitabmote, kuidas laenu tasuda.

Kui vord vdhe on autunne arenenud
harilikul inimesel, niivérd peenelt onta
kujunenud mehisel inimesel.

To oli rikas tehasteomanik, kelle
poole Wulpius médtles podrata. Hulk
aastaid oli Wulpius ta vdodrastevastu-
votlikus perekonnas kiilaline olnud.
S6prus iihendas perekondi, kelle peale
isegi mitmekesised elumuutused segast
mdju avaldada ei suutnud, Ent Wulpius



oli iiks nendest, kes rikka sdbra abi-
andvat kétteitarvitanud. Isegi piinlikult
piiiidis ta hoiduda rahast ja muredest
kénelemast. Ta teadis, neid oli ka ta
sobral enesel olemas ning nendest hi-
daldasid temale inimesed, kes vajasid
ta abiandvat katt.

Kui Wulpius tile poolpimeda eeskoja
sammus, et vélja minna, ldhenes talle
ta abikaasa, drna, tasase olekuga nais-
terahvas, kelle néolt veel endise ilu
jalgi 'vois silmata, mida murekortsud
dra piihkida piitidsid, vottis tasakesti
ta timbert kinni ja sosistas kartlikult:
,Ldhed sa Enke poole raha laenama?“

Ta noogutas lithidalt peaga.

.Oh, et see sulle dnnestaks! On ka
iilim aeg. Tahan sulle vaid iitelda, et
ma viimastel pédevadel pole —~

Ent ta ej voinud kuulatada, mis abi-

kaasa iitelda tahtis. Ta kiskus enese ta
kédte vahelt lahti ning sammus, peano-
rus, trepist alla.
- Véljas sdras kogu maailm kullaldi-
kes, Oliiiks neist pdevist, millal pdikene
ko6ik oma sédraga kaunistab. Pargis kas-
vavad rohelised puud ja pddsad, kust
kaudu Wulpius sammus, et salanduniku
Enke elukorteri juurelinna sisse jouda,
sdrasid sdtendavate péikesekiirte val~
guses ja korge volvitud sinise taeva-
volvi ja pdikesekiirtest tilekiilvatud maa-
pinna vahel hoéljus puhas, lébipaistev,
karastav 6hk, mis inimeserinda kosu-
tas ja seega inimestele eluré6émsa vé-
limuse andis. Mure ja kurbus ndisid
olevat kui k#ega dra piihitud. Lihtt66-
linegi oli r66mus; kuhu silm iganes
vaatas, ndgi ta r66msaid inimesi’

Ent on olemas ka inimesi, kes pdi-
kesepaistel vobisevad. Ja kiilmetava
siidamega vastuvotmata kdigele tollele,

mis ta sulg alaldpmata kirjeldanud, sam-
mus Wulpius pargist 1dbi ning tungis
1dbi tiheda kdratseva, kiiresti ruttava
rahvahulga. Viimaks seisis ta, kuna ta
vaevalt kiiresti mdodakihutava soéidu-~
riisia eest oli pddsenud, suure suvila-
moodi ehitatud sébra kivimaja ees.

Nagu harjunud kombe jérel “ilmus
tosine, juurdlev uksehoidja ndgu néh-
tavale .Oli ta aga vaevalt dr. Wulpiust
silmanud, kui ta alandlikult auandes
védra ees kummardas. Silmapilk ava-
nes uks ning abipaluja jalg astus lumi-
valgeid marmoriastmeid katvale pu-
nasele jalavaibale.

,Vaevalt oleksid Sa mulle nii vastu-
tulelik olnud, kui Sa aimaksid, mis ots-
tarbel ma siia ilmusin,“ sosistas Wulpius
tasakesti enese ette, trepist iilespoole
astudes. Kui ta niitid trepi l6pul ukse
juures olevat kellanuppu vajutas, tom-
bus ta siida hirmunult kokku, nii et hing
pidi tal kinni jddma. llmus teener, kes,
kui majakorraga tuttav isik, iitles, et
hdrrad kavatseda vdlja minna, kuid
vististi valmis oleksid mdni silmapilk
doktori hdérrale ohverdama. Ta palus
alandlikult 1&hemale astuda.

Wulpius nédgi ka samal silmapilgul
enese ees asjalikku salanguniku néagu.
Eeskotta astudes silmas ta ka salanou-
niku abikaasat mantlis ja kiibaras, kes
korvalruumi kadus, kui jalaastumist
kuulis. Salanéunikul oli kiibar ja kin-
dad parajasti kdes, kui Wulpius sisse
astus. Kuna ta sisseastujale parema kée
sirutas, iitles ta: ,Vabandage armuli-
selt, et mu abikaasa ilmuda ei vdi. Ta
on veidikene takistatud selles, Meil on
nimelt vaja edasiliikkamatule kiilask&i-
gule minna. . .“

Nii polnud sugugi kohane aeg pal-
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vega ilmuda. Ebasoodsamat aega
molemile polnud vaja soovidagi.
Kuid méte, asja lahendamata ta-
gasi minna, abikaasa kiisimusele
olema 'sunnitud vastama, et la
rsha ei too ja lootust pole seile
saamiseks, uuesti teadmatuse pii-
nad iile elada, mis teda viimaste
pédevade jooksul olid piinanud, sun-
dis Wulpiust koike unustama ning
lithikese sissejuhatusega alustama:

»Mul on Kkahju, et just sarna-
sel silmapilgul pean Teid tiilitamsa
asjaoluga, mida Teile ettekanda
kavatsedes, kaheksa pdeva suures
mures olen olnud. Ent niitid eivoi
ma enam ka mitte iihte pdeva kan-
natada! Pean koénelema, kuigi
kardan Teie rahulolematust &ra
teenida, korgesti austatud harra sala-
néunik. Et lithedalt seda — —” Wulpius
peatas tahtmata, sest ta ndgi, kuidas
sobra ndoilme, mis siiasaadik osavot-
likult ta pealoli viibinud, korraga muu-
tus, sinna sekka midagi vastikut iilla-
tust ilmus. Siiski, kogu joudu kokku-
véttes, jatkas ta: ,Nii tahtsin Teid siis
stidamest paluda, mulle kuuks ajaks
8000 marka laenata. Rahapuudus, mis
miiiimatakirjanduslikkudest to6dest tek-
kis, on viimasel ajal mu raskesse sei-
sukorda asetanud. On esimene kord
mu elus, kus ma laenu palun; mul on
rddkimata raske, kuid ma ei suuda tei-
siti — —~

Sellepeale peatas ta wuuesti. Niiiid
hakkas aga salandéunik kénelema, kelle
ndost Wulpiust ehmatav vastik iillatus
kadunud oli, ent kelle kogu olekus sun-
nitud vastutulelikus peegeldus:

,Noutav summa on liig suur, hdrra
doktor. Te ei aima, millised noéuded
mul lahendada on, millised raskused
mulle ette tulevad, et voélgnikkude néu-
deid rahuldada. Sellepédrast ei voi Teile
mitte kohe vastata; Te lahke loaga
kaalun ma esiteks jdrel, kas ja kui suu-
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Tuisanud tee.

rel mdaral ma Teid rahuldada voin.
Rohutan meelega séna ,v8in”, sest on
lugemata hulk isikuid vélgnikkudena
mu raamatutes iiles margitud, kellelt
saada on suured summad, sagedasti
koguni terve varandus; pealegi on &ri-
seis praegusel silmapilgul niivérd hal-
val jdrjel, et toesti ei oska arvata, mil-
lega asi 10peb. Tahan Teile veel tdna
kirjaliku vastuse saata ning olge kindel,
et koik teen, mis iganes mu véimuses."”
Selle jdrel lopetas ta kone liihidasti:
.Niiiid aga, armas hérra doktor, palun
lahkestivabandada, etkiilaskdigu tottu...«

— ,Ah, mina. . ./

— ,Oh pole vaja vabandada! Ter-
vitage abikaasat siidamest! Loodan,
et me teineteist pea jélle ndeme.”

Mo6ni minut hiljem oli Wulpius uulit-
sal. Nagu ta seda ennemasti, toelist
elu kirjeldades, oli juttudes kirjutanud,
sarnanes ta tdieliselt abitule lapsele.

Talle néis, nagu oleks ta mingi kuri-
tooga hakkama saanud, millele karis-
tus peaks jdrgnema. Ta ei oodanud
midagi head: meeleheide valitses siida~-
mes. Siiski ei kandnud ta siidames
viha. sdbra vastu. Omas siidames mu-
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retses ta isegi selle eest, kes taile otsus.
taval silmapilgul abiandva kée oli vélja
sirutamata jdtnud.

# ES
*

Tolle pdeva 6htul toodi kauase oota-
mise jarel kiri. Ta oli tuntud salandu~
niku kirjutatud ja sisaldas:

»,Armas héarra doktor!

Kui Teile nelituhat marka pisut
abipakub, palunselle summa homme
tagamajas kassast vastu votta.

Tagasimaksuga pole mingit kiiret.

Tele truu
Enke*
Esimene Wulpiuse tunne oli vaba-
nemine suurest koormast. Pdéoérane

teadmatus oli kadunud ja pealegi oli
talle sober alale jddnud, mis harilikult
rahaajades kaotatakse. Kirja toon, mis
drimeeste kombel lithikene ja tédpne, oli
paremaks tdenduseks. Ta aus motle-
miseviis, millest  Wulpiusel rohkesti
téendusi olemas, oli uue téenduse oma-
nud. Kiri ei noudnud vélakirja ja ei
sisaldanud ka maksu tdhtaega. HAga
just sellepdrast sundis ta eneses val-
vel olema kohustustunde, just see vas~
tutulelikkuse viis néudis tungivalt olla
parem, kui iiks paljudest, kes kiill lae-
navad, kuid ei métle tagasimaksmise
peale: ta kohustas ennast heasiidamli-
sele laenajale nii ruttu kui iganes voi-~
malik laenu tasuda. Ulekeevate tund-
mustega haaras ta kohe sule ning kir-
jutas sobrale veel samal pdeval sellest.
* ok
®

Sellest siindmusest olid mdéddunud

peaaegu kolm aastat. Tuhandete muu~

datuste hulka, mis ajaga kaasas kéivad,
kuulus ka see, et ldbikdimine Enke ja
Wulpiuse vahel oli katkenud. Andja oli
veel sama siigise algul harilikult voor-
silekutse saatnud, kuid Wulpiust, kes
polnud veel midagi dra tasunud, hoidis
h&bi tagasi ning takistas ldhenemast
sObrale.

Rui ta viimaks kavatses Enkele
voorsile minna ja paluda vabandust,
et ta pole suutnud sdnapidada, sundis
teda raske haigus voodisse heitma.
Sellest paranedes olid ununenud kéik
moétted mineviku kohta.

Tervise tagasitulekuga ja t66j6u ko-
sumisega tuli koéik joud rakendada
téole, et rahuldada igapdevaseid voéla-~
noudjaid; véljaspool igasuguseid voi~
malusepiire olid véljavaated muretseda
raha mingiks uueks otstarbeks. Jélle
hakkas Wulpiust vaevama painajalik
tunne, et ta vilets viivitaja, sbnamurdja
isegi, nii et ta, et vabaneda hinge piinast,
piitidis loobuda igasugustest motetest
sGbra suhtes; nii loobus ta ka kavat-
sustest sdpra kunagi kiilastada.

Enke aga hoidis peenetundeliselt
esilekutsumast sobras mulje, mis tule~
taks meele vdlatasumise. Seega ei
saanud ta sellele voorsilekutseid. Nii
katkes ldbikdimine kahe perekonna
vahel, et nad juba rohkem kui aasta-~
pdevad polnud nédinud iiksteist. Kui
nad aga kohtasid teineteist, siis piitid-
sid mélemad ruttu iiksteisest lahkuda
tilalnimetatud pdhjustel. Kolm néddalat
hiljem suri Wulpiuse tiitar ergupala-~
vikku: tilet6otamine oli ta elukiiiinla
kustutanud. Mure ei lahkunud "palju-
kannatanud mehe ukseldvelt ja kolman-
dama aasta 16pupoole tikkus héda juba
uksest ja aknast sisse, nii et paljukan-
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natanud mees langes polvili ja palus
taevalt pdédsemist.

Ruuldus sellest otsatumast hédast
ulatas ka salanduniku kérvu, kes pa-~
rajasti kontoris istus ja kalkuleeris, kui
suure summa ta jagab joulupiihiks
vaestele ja puudustkannatajatele; vii-
maste hulka kirjutas ta ka Wulpiuse
nime. Ta pani timbrikusse 2000 marka
ning muudetud ké&ekirjaga kirjutas ta
vanale sobrale:

,Ladbisorides vanu arveid selgub,
et volgnen Teile, minule moni aasta
tagast saadetud jutu eest 2000
marka, mis Teile siin juures d&ra
saadan, kuid iihtlasi vabandada
palun, et liig hilja enese -eksitust
parandan.

N. N.«

* *
*

Joululaupédeva hommikul tulnud kir-
jade hulgas sai Enke ka iihe tdhistatud
kirja, mille sisu kélas jargmiselt:

,Vdga austatud hérra salanéunik !

Kui suudaksite heita pilku mu
siiddamesse, siis né&deksite, et mure
koérval, mis mind halastamata on
muljunud viimaste aastate kestvu-
sel, leiavad seal aset kaks tunnet:
piiramatu tédnutunne Teie soépruse
eest, kuid ka hibitunne, et olen Teie
usaldust kurjasti tarvitanud.

Ma pole Teile mitte midagi tasu-
nud, ega pole Teie poole ilmunud
Teid tdnama. Palun uskuge, et
mind sundis sarnasel kombel tegut-
sema suur vaecsus ja ei mitte ta-
nutundmuse puudus. Et ma téna
ootamatult {ihelt kirjastajalt sain
aastate eest saamata jddnud tasu,
siis avaneb mulle seega véimalus,
et suudan tasuda poole Teile vol-
nevast summast ja piihitsen seega
siigava 6nnetundega eriti 6nnelikke
joulupiihi.

Stidamliku austusega ning lootu-
sega, Teie mu peale mitte véaga
pahane ei ole, mida siidamest palun
anda andeks, jdén Teie vanaks sob-
raks. Teie Wulpius®

Pdras nende ridade lugemist jdi Enke
tarretanult istuma. Harva, peaaegu ku-
nagi, polnud ta té&nu saanud tehtud
heateo eest. Ta ei olnud ka kunagi
head teinud, et tdnu saada, vaid et teda

selleks sundis ligemiste puudus ning
vaesus ja et teda kaastundmus sundis
nii toimima.

Kui aga temas midagi 16i lokkele,
nagu tdna, kui ta jélle pidi uskuma,
et maailmas valitseb o&iglus ja t6sine
mehine meel, siis avaldus temas lige-
misearmastus kahevérra enam, Kkui
muidu.

Inimene, kes nagu ta seda teadis,
oli sunnitud olude sunnil peaaegu nél-
gima, kuigi ta t66tas igapdev peale
keskddd, kes loobus igasugustest elu-
monudest, kes juba selleparast vajas
l6busat meeleolu ja hdid nditeid elust,
sest need andsid toitu ta loovale vai-
mule, kes selle puudusel toeliselt vaim-
selt ja kehaliselt kannatas, — sellel pol-
nud teha midagi muud, kui kiiresti dra~
anda seda, mis praegusel silmapilgul
tdhendas temale 6hku, valgust ja toitu.

Ent need, kellel alatu meel, kuidas
suudavad need uskuda, et on veel ini-
mesi, kes puhtad siidamest? Sarnased
karjuvad igal uulitsanurgal, et iga ini-
mene on omamoodi kiskjas, ainult kal~
laletungimiseviisides ldhevad tikstei-
sest lahku, — —

* *
&

Joululaupdeva ohtu oli kéattejoud-
nud. Wulpiuse elutoas pdles vdikene
lambikene nagu ikka véikse tulega. Ta
abikaasa istus ning dmbles pesu ku-
hugi poodi, kuna pisarad tal alatasa
poskesid médda alla varisesid ja né-
gemist ning pesudmblemist takistasid.
Tagatoas tootas kirjanik ise: tal oli
vaja l6petada uueaasta juttu ajakirjale.
Selles jutus kirjeldas ta iniménne, kes
seda kaua olid oodanud. Hga aasta
viimasel pdeval oli tditunud nende
kauaaegne lootus. Lugejad armastavad

Joulud kodumaa piiril.
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Uks avanes: ta abikaasa
seisis ldvel. Olevat tulnud kel-
legi kaskjalg.

Wulpius noogutas peaga,
tousis vdsinult tiles ja astus

elutuppa.
JAinult  Teile isiklikult
ké&sti draanda,* iitles kask-

jalg ja lahkus.

Wulpius laskus abikaasa
korvale vabale toolile ja avas
hajameelselt kirja. Ta viibis
mdétetes jutu juures ; mis kir-
jas oli, arvas ta juba tead-
vat, See oli arvatavasti sel-
lelt lehetoimetajalt, kellele ta
pidi valmistama veelteise jutu.

Ent sealt tuli esile midagi
muud :seal oli kviitung kahek-
satuhande marga peale ja
4000 marka sularahas. Juure-
lisatud kaardile oli kirjutatud:

,Tana voin ‘Teile, ar-
mas Wulpius, soovitava
laenu teise osa, nimelt

4000 marka &ra saata.

Kuid, mis Teile rohkem
ré6mu valmistab, kui juu-
relisatud raha, on teada-
anne, et mulle Onnetas
leida Teile kindla hea sis-
setulekuga koha kohalise
kuukirja toimetuses. ;Ma
kuulsin juhuslikult vaba

Talve pargis.

ikka hastiloppevaid juttusid ja ei taha,
et neile ka juttudes meele tuletatakse
elumuresid.

Ent korraga laskis ta kesk t66d pea
kétele langeda, sest pisarad, mis oota-
ma&ult hakkasid voolama, takistasid
to6od.

Muremdotted tikkusid kallale ja votsid
voimust: kui ta kohe peale piihi tasu
jutu eest kéatte ei saa, siis on koigiga
16pp. :
Ta tundis ka ise, et temas asus mi-
dagi rasket, midagi tekitavat, mis tahab
ta kiskuda tovevoodi. Mis siis, kui ta
jdab jdlle haigeks, nagu mineval ja iile-
mineval aastal? Mis siis?

olevast kohast ning p66-

rasin isiklikult minule]tut-

tava kirjastaja poole. Ta

ootab Teidlabirddkimisele.

,Niilid aga — palun — hoidke

jdlle pea piisti! — Siis piihitseb

kahevérra rodmust jouluptihi Teie
vana truu soéber

Paul Enke.

Jarelmérksus. Ldhemas tulevi-
kus loodan Teid kiilastada voéima.
Andke andeks, et see ei siindinud
juba varem !

Mees, kes luges neid ridu, hakkas
valju hé&dlega nutma, nii et vdikene
koerakene, kes harilikuli istus laua all,
hakkas valjusti haukuma. ,,Mis puudus
jélle ta peremehel ? Kas rohisid teda
jélle uued mured? —*



Germelshausen.

Friedrich Gerstickenr.

1842. aasta siigisel rédndas elurdo-
mus noormees, paun seljas ja kepp
kdes pikkamisi ning monutsedes laial
maanteel, mis Marisieldist Wichtelhau-
seni poole viis.

Et ta mitte kdsit66line polnud, kes
iihest kohast teise rdndab t66d otsides,
vois esimesest silmapilgust vaadates
kohe iitelda, kui vaatleja ka kenasti
valmistatud nahasse koéidetud mappi
poleks tdhele pannud, mis rihmadega
pauna kiilge oli kinnitatud. Valimus
nditas, et siin on tegemist kunstnikuga.
Seda toendas kenasti poolviltu peas-
asuv must, laiaservadega kaabu, pikad
kullakarva kdharad juuksed, pehme
poskhabe ja ka kantud must sametist
kuub. Et kéies palavus liiga kippus
tegema, oli noormees kuuendéobid lahti
teinud, nii et puhas valge sdrk néhta-
vale tuli, — vesti ei kandnud ta sooja
ilma puhul. Kaelas kandis ta mustast
siidist ratikut.

Oli ta umbes veerand tunni teed
Marisfeldist eemalejéudnud, hakati seal-~
jumalateenistuseks  kirikukelli helis~
tama. Noormees jdi seisatama, toetus
kepi najale ja kuulatas himuga kella~
helinat, mis imekaunisti siia kostis.
=+ Kellahelin oli ammu vaikinud, siiski
seisatas ta veel ja silmitses. unistades
mie korgustikkude poole. Taimus vii-
bis ta kodus omakste juures, vidikeses
sobralikus Taunuse maé&e jalal asuvas
kiilas: ta motles ema ja ddede peale ja
peaaegu ndis, kui tahaks pisar silma
tungida. Ometi ei andund ta kerge,
réomus siida kurbadele moétetele asu-
paika. Ta véttis kaabu peast, lehvita~
des sellega saatis sinna poole tuulega
tervitusi, kus arvas kodu olevat, haa-
ras siis kindlamini kepi pihku ja sam-~
mus edasi.

Péikene poéletas armuheitmata kér-
gelt taevast ja kiittis maantee, mida
paks tolmukord kattis, kuumaks. Asjata
oli noor rédndur pahemale ja paremale
poole silmitsenud, kas ei leiduks min-
git paremat jalgrada. Paremal pool ha-
runes_kord maantee kaheks, mis aga
mingtt ménu ei pakkunud ja kaugele
sihist eemale tootas viia. Nii sammus
ta vana teed médda edasi, kunni selge

- méeojakese juure joudis, mis lagune-

9

nud kivist silla alt 1&bi voolas. Teine
pool ojakest lookles kaugusesse viike
algrada ilma kindla eesmadrgita Werra-
orgu. Et joonistustemapi tagavara rikas-
tada, hiippas noormees iiksikutel kivi-
del kuiva jalaga ojast tile niidetud hei-
namaale ja sammus seal elastilisel mu-
rul, tihedate lepapé6dsaste varjus kii-
resti edasi, sisemiselt vahetuskaubaga
rahul.

+Niiid on mul omeli see kasu, et
ei tea kuhu jouan, naeris ta enese
ette. ,Siin ei ilmu ndhtawale igavaid
kilomeetriposte ega teenditajaid, kes
aegsasti kuulutavad, kuidas nimeta~
takse eeltulevat kiila. Ent imeliselt
vaikne on siin orus! Kuid imestada
pole ju midagi, sest pithapdevadel pole
talupoegadel ju midagi vaja vdljas toi-
metada. On nad nddala otsa saha taga
voi vankri kérval sammunud, siis ei
hooli nad piih.apéeval jalutamisest suu-
remat midagi Enne ldunat tukutakse
jutluse ajal kirikus ja 6htul sirutatakse
jalad koértsilaua all vdlja. Jah, kortsis
praegu klaas 6lut sarnase soojaga d&ra
juua, poleks sugugi laiduvddrt. Ent
sunniks kunni me ldhema kértsini jou-~
ame, kustutame janu kiilma ojaveega.“
Nende sfnadega viskas ta pauna sel-
jast, kaabu peast, laskus maha, kum-
mardus veele ldhemale ja j6i, kunni
janu oli kustutatud.

Sel teel karastatud jdid ta silmad
imeliselt kasvanud pajul peatuma, mis
ta kiiresti, harjunud véttega mappi joo~
nistas. Nii puhanud viskas ta pauna
uuesti selga ja astus edasi, hoolimata
kuhu jalgrada jéuab.

Nénda oli ta umbes tund aega sam-
munud, vahete vahel siin imeliku kal-
juranga, seal lopsaka lepapddsa, teal
jélle konarlise tammeoksa mappi joo~
nistades. Paikene oli aga alatasa kér-
gemale tdusnud. Niiiid otsustas noor-
mees jalgadele rohkem jéudu anda, et
1dunas6ogiks kuhugi kiilla jbuda. Seal
silmas ta orus, iisna oja kaldal, vanal
kivil, kus enne kunagi méni piihakuju
asunud, noort talutiidrukut istuvat ja
teed silmitsevat, kust kaudu ta 1l5henes.

Arnold, nii oli noore kunstniku nimi,



jdi imestades seisma, kui négi, et ime-
kena, vaevalt seitsmeteistkiimne aas-
tane neiukene, isedralises kuid imeke-
nas omapdérases talupoja muinsusiili-
konnas jooksis temale laiali sirutatud
kitega vas'u. Arnold sai aru, et neiu-
kene teda kellekski teiseks pidas ja et
ro6muhdiske monele teisele oli mddra-
tud. Ka neiukene sai eksitusest aru,
jdi ehmunu't seisma, ldks nédost esiteks
valgeks, siis aga korraga punaseks ja
kogeldas viimaks hébelikult: ,Palun
mitie pahaks ,panna, vadras, et teid
teiseks pidasin . . .“

— ,Arwasid mind enese kallima ole-
vat, kallis laps? Kas pole nii?“ naeris
noormees. ,Ja niitid oled tusane, et
teine tundmatu olevus sulle itkskdik-
selt teel vastu tuleb? Ara pahanda, et
mina see ei ole, keda ootad!“

— ,Ah, miks te noénda konelete?*
sosistas tiidruk kartlikult, ,Kuidas tohin
pahandada. Kuid. kui te ainult oskaks
arvata, kuidas ma rodomustasin, et teda
jille nden'*

— ,Siis pole vaja, et teda kauem
ootad,“ f{itles Arnold, kellele tosiselt
imekena maaneiu lihtsus hakkas meel-
dima. ,0Oleks mina su kallima asemel,
ei peaks sa mitle silmapilkugi asjata
ootama.“

— ,Kui imeliselt teie kodneleda os-
kate,“ vastas tiidruk hdbenedes. ,Kui
ta tulla voiks, oleks ta kindlasti siin.
Ruid, voib olla, on ta haige — véi ko-
guni surnud,* lisas ta pikaldasell ja
siidame p6&hjast ohates juure.

— ,0n ta siis kaua ennast asjata
oodata lasknud?“

— ,Véga kaua koguni.“

— ,Vahest elab ta siit kaunis kau-

gelz«
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Iga sisseost saadetakse soovikorral koju.’

— ,Kaugel? Ja — sinna on hea
titkkk teed,“ iitles tiidruk: ,Ta elab Piis-
kopikiilas.“

— ,Piiskopikiilas?“ hitiidis Arnold
réomsasti: ,Seal elasin ma ju neli na-

" dalat ja tunnen seal igat last. Kuidas

ta nimi on?%¢

— ,Heinrich — Heinrich Vollgut,«
iitles tiidruk punastades. ,Ta on talitaja
poeg Piiskopikiilast.*

-- ,Imelik,* arvas Arnold, ,olen ta~
litaja juures rohkem kui iiks kord kai-
nud ja minu teada on ta nimi B&uer-
ling ja mitte Vollgut. Sarnast nime,
Vollgut, ei leidu terves kiilas mitte.“

— ,Siis el tunne te veel koiki ini-
mesi seal, arvas tidruk, ja kogu ta
mureliku ndo iile libises tasane dnnelik
naeratus, mis tegi ta ndo jumekamaks,
kui murelikkus.

— ,Kuid Piiskopikiilast véib ju otse
iile méagede tulles kahe, kdige rohkem,
kolme tunniga siia jouda,* arvas noor
kunstnik,

,Ent ometi pole ta veel siia jéud-
nud.“ kostis tiidruk ohates, ,kuigi ta
kindla sénaga tdotas tulla.”

— ,Siis tuleb ta ka,* tdendas Ar-
nold truusiidamliselt, ,sest on keegi
sinule midagi lubanud, siis peaks
sellel kivi siidame asemel rinnus olema,
kui ta sdna ei peaks. Sarnane pole ju
su Heinrich mitte!®

— ,Ei, kindlasti mitte,* vastas tiid-
ruk truusiidamliselt. ,Ent niiiid ei tohi
ma kauem viibida, sest 16unaks pean
kodus olema, muidu pahandab isa.*

— ,Kus sa asud?“

— ,Siin orus. Kuulete muidugi kel-
lahelinat? Praegu lopeb jumalateenis-
tus.“

Arnold jéi kuulatama. Kaugelt kolas

13, 408

asut. 1849.

AT VR U T R L iy I

— 10 —



pikaldane kellakolin kérvu. Kuid mitte
tdieheliliselt ei kostnud ta heli, vaid
plérisedes. Kui ta sinnapoole alla vaa-
tas, ndis nagu oleks olevat org suitsu-~
vinega kaetud.

,Teie kirikukell on 16hki,“ naeratas
ta: ,sest ta plariseb.“

— ,Jah, seda me teame,“ kostis tiid-
ruk iikskoikselt ,Kenasti ta kiill ei
helise ja oleks vaja olnud teda uuesti
valada lasta, kuid puudub aeg ja raha
ja pealegi pole ligildhedal ka osavaid
kellavalajaid leida. Ent see ei tdhenda
midagi: me teame, mis ta helin tdhen-
dab ja nii aitab ka 16hkine kell“.

— ,Kuidas nimetatakse kiila,
sa pdrit oled®“

— ,Germelshausen.*

— ,Kas on teilt Wichtelshauseni kiila
kaugel?“

— ,Ei kuigi kaugel. Jalgrada kaudu
sammudes jouate poole tunniga kohale,
voi koguni veel ennemgi, kui kiiresti
astute.“ '

— ,Siis tulen ma sinuga seltsis su
kiilast ldbi ja kui seal veel vddraste-
maja leidub, siis s66n lounat.”

— ,0n olemas kiill v6o6rastemaja,
kuid liig hea,“ iitles neiu ohates ja vaa-
tas veel kord tagasi, kas vahest ei tule
oodatav.

,Ruidas vo6ib védrastemaja liig hea
olla?“

— ,Talupojale kiill,“ sonas tiidruk
tosiselt, kuna ta noormehega alla orgu
sammus, ,sest tal on ka ohtuti kodus
modndagi toimetamist, mis hooletusesse
jddb, kui ta hilja 00seni vodrastemajas
istub.“

— ,Mul pole tdna midagi hooletu-
sesse jdatta.

kust

— ,Jah, linnah&rradega on lugu
teine: nad ei tee t66d ja neil ei jai
seega midagi hooletusesse. Kuid talu-
poeg, see peab neile ju leiba muret-
sema.*“

— ,Oieti pole see mitte taiesti nii,“
naeris Arnold: ,talupoeg peab Kkiill
poldu harima, et leiba saada, kuid lin-~
namehed peavad seda jdlle omakord
talupoegadelt ostma, ja sagedasti kau-
nis soolase hinnaga; talupoeg tahab,
et talle hédsti maksetakse, kui ta mi-
dagi teeb.“

— ,Kuid teie ei tee ju tood!“

— ,Miks siis mitte?“

— ,Seda nditavad ju te kded.“

— ,Siis tahan kohe ndidata, kuidas
ja mis ma teen,“ naeris Arnold. ,Istu
veidikene sinna lamedale Kkivile selle
suure sirelipddsa varju.“

— ,Mis jaoks seda?“

— ,Istu, aga istu!* hiiidis noor
kunstnik, viskas kiiresti pauna seljast
ja haaras pliiatsi ning joonistusmapi
katte.

— ,fAga ma pean ju koju minema.*

— ,Viie minutiga olen ma tdédga
vaimis. Tahaksin heameelega méles-
tust suure maailma kaasa voétta, mille
kohta ka Heinrichil midagi iitelda
poleks.“

— ,Minult midagi maélestuseks? Te
teete naljal®

-~ ,Tahan su pildi mé&lestuseks kaasa
vitta.“

— ,Siis olete maalikunstnik!*

-— ,Jah, seda kiill.“

— ,Ah kui tore see on! Siis voite
Germelshauseni kiila kirikus pildid
uuesti iile maalida, sest nad on vidga
luitunud.

3 - . . _
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— ,Kuidas su nimi on?“ kiisis niiiid
RArnold, kes vaheajal oli avanud mapi
ja hakkas joonistama kena neiu ndo-
jooni.

»Gertrud.“

— ,Ja su isa on %"

— ,Kiila talitaja. — Kui te maali-
kunstnik olete, eitohi te mitte vooraste-
maijja minna: tulete kohe minuga iihes,
et peale ldunaso6ki isaga l&birddkida
voiksite.“

— ,Bh kirikupiltide asjus?“ naeris
Arnold.

— ,Ja muidugi,“ kostis tiidruk tdsi-
selt. ,Siis vaiite me juures viibida kaua,
kaua, kunn jélle kord meie pdev
kétte jouab ja pildid valmis on.«

— ,Selle iile kdneleme hiljem veel,
Gertrud,“ iitles noor kunstnik, kunata
samal ajal lasi kiiresti pliiatsit lilkuda, —
»kuid kas ei jd@d see Heinrich pahaseks,
kui ma ménikord voéi koguni sagedasti
teie poo! viibin ja sinuga lobisen.”

— ,Heinrich ei tule tdna enam,“
kostis tiidruk.

— ,Tédna kil mitte, kuid woib olla
homme.“

— ,Ei,“ iitles tiidruk toésiselt ja ra-
hulikult: ,kui ta kella iiheteistkiimneks
pole ilmunud, siis ei tule ta ennem, kui
on kord jdlle meie pdev.”

— ,Teie pdev | Mis modtled sa sellega? “
Tiidruk vaatas tésiselt ja suurte silma-
dega ta otsa, kuid ei andnud seletust;
kuna ta silmega korgel heljuwaid pilvi
jléilgis, ilmus ta ndole valuja kannatuse
ilme.

Gertrud oli sel silmapilgul téesti ime
kena, nii et Arnold suures tuhinas,
millega ta pilti 16petada piiiidis, kéik
mu unustas. Ka ei jddnud talle enam

kuigi palju aega jdrgi: noor tiidruk
tousis jarsku piisti, tombas ratiku silme
ette, et ndgu pdikesekiirte eest kaitsta,
ja sbnas:

,Pean koju ruttama: pédev jouab ja
kodus oodatakse mind.”

‘ Ent Arnoldil oli kavéaikene pilt val-
mis ja, paari joonega kleidi volte &ra
tdhendades, sdnas ta lehte ulatades:

,Ras tabasin oieti ?”

,Olen see siis mina ?" hiiiidis Gert-
rud kiiresti ja ehmunult.

2Kes siis ¢ naeris Arnold.

»Ja selle pildi tahate enesele pidada
ja enesega tiihes viia?* kiisis tiidruk
kartlikult, hirmuga.

JIseenesest mdista 1“ hiiiidis noor-

mees. ,Ja kui ma siit kaugel, kaugel
eemal viibin, tahan sageli sind meele
tuletada.*

— ,Kas lubab seda aga isa?“

— ,Et su peale métlen? Kuidas
voib ta seda keelda ?¢

— ,Ei, mitte seda, vaid, et te pildi
kaasa votate — laia ilma.“

— ,Ta ei voi ju seda takistada
kallim,“ iitles Arnold s6bralikult. ,Kuid
v6ib olla on sinul paha, kui vastu taht-
mist pildi pean omandama ?¢

— ,Minul ¢ — Ei!* kostis tiidruk
pisut jadrelemdételdes, ,kui — voib olla
— siiski kiisin, mis isa selle kohta ar-
vab.“

— ,0Oled rumal laps,“ naeris noor
kunstnik, ,sest isegi printsessil poleks
midagi selle vastu, kui méni kunstnik
ta ndojooned enesega kaasa viiks. Sel-
lest pole ju sinul mingit kahju. Ara
jookse ometi nii kiiresti, metsik olevus,
tulen ju sinuga iihes! — vo&i tahad
mind I6unata siia mahajétta? Oled vist
kirikupildid unustanud ¢«

— ,Ah, jah, pildid,“ sonas tiidruk
seisatama jdddes ja jarelsammujat ooda-
tes. Arnold, kes kiiresti joonistustemapi
oli kinni sidunud, asus jargmisel silma-
pilgul ta kérval ning kiiremalt kui ennem
sammuti niiiid kiila poole.

Kiila asus hulga lahemal, kui Arnold
Iohkise kellaheli jarel otsustada oskas,
sest see, mis noormees kaugel oli pi-
danud elavaiaga piiratud viljapuudeks,
mille taga asus peidus, pdhjast ja kir-~
dest laialiste viljapdldudega piiratud
vana kiila madala tombi torniga kiri-
kuga ja suitsenud majadega.

Siin sammusid nad ka kdval hasti
sillutatud mdlemilt poolt viljapuudest
piiratud maanteel edasi. Kila kohal
lasus paks suitsupilv, mis Arnold juba
kaugemalt oli tdhelepannud ja millest
labi vaevaga pdikesekiired tungisid, mis
oudsa kollaka valgusega vanu halle
sammeldanud majakatuseid valgustasid.
— HArnold suutis vaevalt seda kéik
ldhemalt silmata, sest Gertrud oli, kui
nad kiilla joudsid, pikkamisi ta ké&est
kinni voétnud ja sellest kinni hoides,
keeras ta ldhemasse poiktdnavasse.

Imelik tunne tuksatas noorest elu-
rdomsast poisist ldabi, kui tiidruku soe
ké&si teda puudutas ja tahtmata piitidis
ta noore ttidruku pilku tabada. Gertrud
aga ei téstnud silmi {iles ; maha 166dud
silmil juhtis ta kiilalise isa majja. Ar-
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noldi tdhelpanek péérdus 16puks vastu-
tulevatele kiilaelanikkudele, kes koik
vaiksesti, tervitamata, méodusid,

See paistis imelikuna, sest teistes
naabruses asuvates kiilades oleks suu-
reks eksisammuks peetud, kui méoda~
minejad voorast teekdijast teretamata
oleks méodunud. Siin aga ei mdelnud
keegi selle peale, vaid ldks vaikides
mo6oda, nagu suures linnas on harju-
museks, voi1 jdi seal ja teal seismaning
vaatas neile jdrgi, — ei lausunud
aga seal juures sodnakestki. Ka tiidruk
ei teretanud vastutulejaid.

Milline imeline viélimus oli vanadel,
nikerdustega kaunistatud kelpkatustega
majadel, sest piihapdeva peale waata-
mata olid koéikidel majadel aknaruudud
tuhmid ja tinastraamid klaaside timber
luitunud, Seal ja teal aga avati méni
aken ja soObralikud neidudendod vbi
auvddrt majaperenaised vaatasid moo-
daminejatele jargi. Ka rahvariietemood
oli hoopis teisem, kui naabruses elut-
sevatel talupoegadel. Pealegi valitses
{imberkaudu sarnane vaikus, et Arnold
vorastas ja tdhendas:

,Teie peate vist pithapdeva niivord
piihaks, et isegi vastutulijaid ei tereta.
Kui ma mitte seal jateal monda koera
ei kuuleks haukuvat ja kukke laulvat,
— peaks makogu kiila surnuks pidama.“

— ,0n ju ldunaaeg,“ kostis Gertrud
rahuliselt: ,siispole inimestel tuju ko-
nelda. Seda kdrarikkamad on nad aga
tdna 6htul.“

— ,Tédnu taevale,“ hiiiidis Arnold,
»vahemalt leidub siin lapsi, kes tédna-
val méngivad. Mul ajab see olukord
siin dudsusetunde peale. Piiskopikiilas
piihitseti piihapéeva teisiti.”

— ,Seal on ka mu isamaja,“ tdhen~
das Gertrud tasase hédlega.

— ,Sinna ei ole mul sugugi siinnis
nii ootamata tiiliks kaela kukkuda. Ma
voiksin ebasocdsal ajalilmudaja ometi
tahan néha enese iimber ainult r66m-
said ndgusid. Parem juhata, hea laps.
mulle, kus teil vdérastemaja asub vb6i
parem otsin ma ta ise iiles, sest ega
Germelshausenis ta kuhugi mujale
pole asetatud, kui kiriku ldhedusesse.
Kllli' torni silmas pean, ega ma siis dra
eksL.“

— »5eal onteil digus, sest seal asubki
vodorastemaja,“ titles Gertrud rahuliku
hdélega. ,Ent kodus oodatakse meid

ammugi ja teil pole vaja sugugi karta,
et kutsumata kiilalisena tulete.*

— ,Meid oodatakse? HAh sa arvad
iseennast ja Heinrichi 2 Jah, Gertrud,
kui sa ndus oleksid mind tema asemel
votma, siis jdgdksin ma sinu juure nii
kaua, kunni mind ise minema saadad.

Viimaseid sdnu oli ta siidamliku
hé&lega konelenud ja tasakesi tiidruku
kétt surunud, mida ta veel kdes hoidis.
Seal jdi korraga Gertrud seisma, vaa-
tas suuril silmil talle otsa ja kiisis:

»Ras tdesti tahate jaada?“

— ,Koige suurema roéémuga,“ hiiii-
dis noor kunstnik, keda tiidruku ime-
line kenadus oli kiitkestanud. Gertrud
el vastanud midagi, vaid 1d&ks mottes
edasi, nagu kaaluks ta saatjalt kuuldud
sénu jdrele ja jai viimaks kodrge katu-
sega maja ette seisatama, kuhu viis lai
kivist trepp, raud kadsipuudega piiratud,
{a sdnas endiselt lihtsalt kartliku haa-
ega:

»Siin en minu elukoht, kulla hirra,
ja kui soovite, palun minu isa juure
trepist tiles tulla. Isa r66mustab véga,
kui teid enese juures ndha voib.“

Enne kui Arnold midagi selle peale
vastata oskas, avanes iileval trepil uks
ja talitaja tuli vélja, kuna samal ajal
ka aken avanes, kust vana naisterahva
sobralik ndgu vélja vaatas ja naera-
tades peaga teretamiseks noogutas.
Talitaja hiitidis:

»,Aga, Gertrud, tdna oled sa kaua
dra olnud. Ja née, millise kena noor~

- mehe oled ligi toonud !*

— ,Austatud hérra! . ..

— ,Pole vaja trepil enam aega viita:
tulge aga tuppa, klimbid on ammugi
juba valmis. ,Viimaks ldhevad nad
kévaks ja supp jahtub.“

— ,Aga see ei ole ju Heinrich!“
hiiiidis vana naisterahvas aknast. ,Ma
olen ju alati iitelnud, et see enam ndgu
ei niita.“

— ,Mis siis, emakene ?“ sénas tali-
taja. ,Eks see kolba ka.“ Ja voodrale
kde vdlja sirutades, titles ta: ,Olge
tervitatud Germelshausenis, kulla noor~
hérra, kust tiidruk teid iganes kétte sai !
Niiiid aga tulge s66ma ja laske toit
hea maitsta! Muud jutud voime pérast
lounasooki vesta.”

Ta ei andnud noorele kunstnikule
aega vabandamiseks, raputas tugevasti
ta kitt, mida Gertrud oli lahtilasknud, kui
ta laiast kivitrepist iilles hakkas sam-~
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muma, vottis sébralikult kde alt kinni
ja juhatas noormehe suure ruumikasse
elutuppa.

Toas valitses sumbunud mullaldhn
ja Arnoldile, kellele talupoja harjumus.
ammugi tuntud oli, kes igat véarsket
tuuledhku toast eemal hoiab ja isegi
suvel ahju kiitab, et soojas konte hau-
duda, paistis see siin siiski isedralikuna.
Ka kitsas voorus ei pakkunud head
pilti: lubi oli seintelt maha langenud
ja hooletult seina dére puihitud. Ainuke
aken tagaseinas oli pubastamatu klaa-
sidega, nii et valgus vaevaliselt sisse
tungis ja trepp, mis lakka viis, oli la-
gunenud. — Ometi jdi noorele kunst-
nikule véhe aega selle silmitsemiseks,
sest voorastevastuvotlik peremees avas
ukse elutuppa ja Arnold leidis enese ole-
vat ruumikas, laias, kuid madalavéitu
elutoas, mis oli hdsti tuulutatud, mille
porand valge liivaga iile riputatud ja
kus kesket tuba seisev sdégilaud valge
puhta linaga kaetud, mis liiga vdd6ras-
tavalt muude timbritsevate toariistade
seast silma torkas-

Peale vana naisterahva, kes praegu
akna sulus ja toole lauale ldhemale
nihutas. leidusid toas veel paar puna-
poskelist lapsukest iihes toa nurgas
ja tiise taluperenaine, kes supikausiga
kodogist sisse astuvale tiidrukule ukse
avas. Niitid aga auras klimbisupp laual
ja koik tungisid toolide juure, et toitu
votma hakata. Ometi ei istunud keegi.
Lapsedki vaatasid, nagu Arnoldile néis,
kartlikult isale otsa.

See vaid asus -oma tooli juure, toé-
tus kdega selle korja najale ja vaatas
vaikides, tummalt enese elte. Kas ta
palvetas ? Arnold pani tédhele, kuidas
ta huuled olid kovasti kokku litsutud,
parem ké&si rippus rusikas alla; —
neis nédojoontes ei peegeldanud palve,
vaid tardunud, asjata kangekaelsus.

Seal astus QGertrud tasakesti isa
juure ja pani kde ta 6lale, vana nais-
terahvas vaid seisis sénalausumata
ta vastas ja vaatas paluvate pilkudega
temale otsa.

.Hakakem s60ma !“ sénas viimaks
talupoeg jérsult — ,ei aita ju ometi
midagi! Ja tooli korvale liikates ning
vOorale peaga nogutades, istusta too-
lile, haaras kulbi ja hakkas kdigile toitu
taldrekule tdstma

Arnoldile nidis kogu mehe olek veidi
imelisena ja rohutud timbruses valitsev
meeleolu ej suutnud teda ka 1dbustada.
Ent trlitaja polnud mees, kes kurbi
motteid oleks lasknud sédgilaua juures
aset votta. Kui ta jélle vastu lauda ko-
putas, astus fildruk tuppa ja asetas
pudeli ja klaasid lauale. Kalli marju-
kesega, mis talitaja klaasidesse valas,
tuli nagu uus elu ja 16bu kogu laud-
konda.

Arnoldi soontest voolas nagu vedel
tuli: kogu oma eluaeg ei olnud ta veel
sarnast jooki maitsenud. Ka Gertrud
joi seda ning isegi vanaema, kes hiljem
jdlle vokitaha asus ja tasase hddlega
laulukest endisest 16busast elust Ger-
melshauseni kiilas enese ette iimises
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Talitaja oli korraga kui uuesti sitindi-
nud: nii vaikne ja sonakehv, kui ta
enne oli olnud, seda l6busam ja elavam
oli ta niiiid Ka Arnold tundis, et te-
massegi vein mojus. Ilma, et ta oieti
oskas seletada, oli talitaja kustki viiuli
haaranud ja méngis l6busat tantsulugu,
kuna Arnold kena QGertrudiga toas
keerutas, voki tmber ajas ja toolid
tiidrukule teele toukas, kes sodgiriistu
kooki kanda kavatses Ta tegi kdiksugu
rumalusi, nii et teised toasolijaid
naeruga kohtusid kinni hoidsid.

Korraga jdid koik toas vaikseks; ja
kui Arnold imestades talitaja poole
vaatas, tdhendas see viiulipcognaga
akna poole ja asetas viiuli tagasi va-
nasse puust kasti, kust ta selle oli esile-
toonud. Arnold vaatas ténavale ja
Eégi, kuidas puusdrki surnuaia poole
anti.

Ruus meest valgeis iilikonnis kand-
sid puusérki olgadel ja selle jdrel sam-
mus hallpea vanakene, kes vdikest
linajuukselist tidrukukest kaekorval
~ hoidis. Vanakene kondis murtuna puu-
sérgi jarel, véaikenme tiidruk aga, kes
ndis nelja aastane olevat ja kellel n&h-
tavasti aimu polnud, keda puusédrgis
maamulda kanti, noogutas peaga sdb-
ralikult igale poole, kus aga tuttavat
ndgu silmas ja naeris koguni valjusti,
kui paar koera iiksteist tagaajades ta-
litaja maja trepi vastu jooksid ja uper-
- kuuti kukkusid. '

Senni kaua, kui surnumatjad ndha
olid, valitses vaikus toas, siis aga as-
tus Gertrud noore kunstniku juure ja
sonas :

»Niitid puhake veidikene. Olete ju
kiillalt hullanud: jddte veel viimaks
vanast veinist joobnuks. Vétke kiibar
ja tulge, ldhme seltsis jalutama. Kui
tagasi jouame, siis on aeg ka kédes voo-
rastemajja minna, sest seal on tdna
6htul tants.

— ,Ah tantsida saab tiéna ka veel,”
hiitidis Arnold 16busasti: ,siis joudsin
sita just oigel ajal. Ja sinuga, Gertrud,
tantsin esimese tantsu, kui néus oled?“

— yHeameelega, kui teil midagi
selle vastu pole!“

. Arnold oli vaheajal miitsi haaranud
ja joonistusmapi pihku vétnud.

»Mis teie tolle raamatuga kavatsete
teha?* kiisis talitaja.

»1a joonistab, isa,* iitles Gertrud —

,on ka minu joonistanud paberile. Vaa-
dake kord seda pilti siin!“

Arnold avas joonistusmapi ja ula-
tas pildi talitajale. .

Vaikides silmitses talupceg veidi-
kene aega pilti.

»Ja seda pilti tahate koju kaasa
viia¢“ kiisis ta viimaks, ,tahate ta
raami alla asetada ja, vo6ib olla, ko-
guni iiles seinale riputada?“

— ,Ja miks siis mitte?“

— ,5a lubad seda ometi,isa?“ kiisis
Gertrud.

,Rul ta meie juure ei jd&,“ naeris
talitaja, ,siis pole mul midagi selle
vastu. ,Kuid, seal puudub veel midagi!*

— ,Mis siis?¢

— ,Matuserong, mis siit m6oéda ldks.
— Joonistage ka rong lehele ja siis
voite lehe kaasa vétta.“

— ,Kuidas stinnivad Gertrud ja ma-
tuserong iihte ?¢

— ,Seal on ruumi veel kiillalt,“ it~
les tatitaja jonnakalt. ,Joonistage ma-
tuserong ka pildile, muidu ma ei salli,
et Teie mu tidruku pildi kaasa viite.
Sarnases kurvameelses seltskonnas ei
tohi keegi halba mu lapsest arvata.*

Arnold raputas imelise ndéudmise
tile pead, et pidi kenale lapsele matu-
serongi auvahiks kaasa andma. Vana-
mees ndis aga jonnakalt néudmisest
kinni hoidvat Et teda rahustada, otsus-
tas Arnold ta tahtmist tdita. Hiljem
v%is ta ju kurva seltskonna maha niih-
kida

Osava kdega oli ta peagi modda-
kéndinud kujud, kuigi mélestuse jérel,
paberile visanud. Rogu perekond asus
ta iimber ja imestas, kui kiiresti pilt
edenes.

— ,Kas olen niiiid 6ieti tabanud?“
hiiiidis Arnold toolilt iiles karates ja
hoidis pildi dieli kdega eemal kaugel.

»Suurepdraline!“ noogutas talitaja
peaga. ,Poleks kunagi uskunud, et teie
nii kdrmesti t66ga valmis saate. Niiiid
jatkub sellest! Minge tiidrukuga jalu-
tama ja vaadake kiila ldhemalt: ega te
teda niipea jdlle ei nde. Kella viieks
aga olge tagasi: tdna on pidupédev ja
teie peate kaasa pidutsema!®

Lambunud o&hus hakkas HArnoldi
vindis pea valutama. Ta igatses véarske
ohu kdtte minna. Mo6ni minut hiljem
sammus ta kena Gertrudi kdrval tana-
val, mis kiilast 18bi viis.

Niiiid polnud ka tdnav sugugi nii
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eluta, kui siiasaadik: lapsed maéngisid
. tdnaval ja vanad inimesed istusid uste
ees ja vaatasid laste méngimist pealt.
Kogu iimbruskonnal imelise majadega
oleks kindlasti sébralisem ilme olnud,
poleks mitte pruunikas paks suitsupilv
seda katnud, nii et péaikesekiired sealt
1dbi tungida ei suutnud.

,Ras poleb siin ldhedal moni soo
v0i mets?* kiisis kunstnik tidrukult.
.See suits ei asu teiste kiilade kohal
ja el tule korstnatest.®

— ,See on kiitisest,“ iitles Gertrud
rahuliselt. ,Kas te pole siis midagi
enne Ggrmelshausenist kuulnud?“

_— i!u -

— »3See on imelik jutt, sest kiila on
igivana.“

— ,Majad n&devad kiill igivanad
védlja ja ka inimesed kannavad vanu
riideid. Ka kolab te keelemurre veidi
iselaadi, kui iimbruskonna kiilades. Te
ei ldhe vist mitte heameelega kodukii-
last kaugele?“

— ,Ei sugugi,© kostis Gertrud lii-
hidalt.

— ,Ka pédédsukesi pole siin né&hal!
Ega need ometi dra veel pole lenna-
nud?“

— ,Juba ammugi kadusid need,“
kostis tiidruk iihetooniliselt. ,Germels-
hausenis ei pesitse enam péadsukesed.
Voib olla, et nad kiitisesuitsu ei salli.*

— ,Kas see siis alati siin olemas on?“

-— ,Alati.“

— ,Siis on suits ka selles siitidi,
et teie viljapuuaiad on puuviljast lage-
dad. Marisfeldi kiilas pidid inimesed
puudele toed alla panema, et oksad ei
murduks, niivérd rikas puuviljasaak
oli seal kiilas.

Gertrud ei vastanud midagi, vaid
jalutas vaikides ta korval edasi, kunni
nad kiila 16pule joudsid. Teel tervitas
ta vahete vahel monda lapsukest sdb-
ralikult v8i kdéneles selle véi teise tiid-
rukuga pisut eeloleva tantsu ja riie~
tuse iile.
~ Seal juures silmitsesid tiidrukud
noort kunstnikku kahetsedes, nii ef sel-
lel, ilma et ise oleks aru saanud miks-
pdrast, siida raskeks ldks. Ometi ei
tahtnud ta Gertrudilt ldhemat périma
hakata.

Viimaks jdudsid nad kiila viimaste
majade juure ja nii Iobus ja elav, kui
kiilas oli, oli siin sellevastu kdik vaikne
ja nagu surnud. Rohtaedades olid jalg-

teed rohtunud, nii et néis, nagu poleks
keegi jalga sinna tostnud. KRa paistis
vGorale imelisena, et mitte iihel vilja-
puul vilja ei leidunud.

Vastutulejates tundis Arnold matus-
lisii Need sammusid vaikides neist
moédda kiilla. Tahtmata juhtisid méle-
mad jalutajad sammud surnuaia poole.

Arnold piitidis kaaslast, kes liig to-
siseks oli jddnud, l6bustada ja jutustas
muudest kBhtadest, kus ta kédinud ja
olnud ja kuidas mujal maailmas ela-
takse. Gertrud polnud eluilmas veel
raudteed nédinud, ega sellest midagi
kuulnud ja kuulas selle téttu tahelepa-
nelikult seletusi. Ka telegrafist polnud
tal aimu, ega ka inuudest leidustest.
Noor kunstnik ei suutnud selgusele
jouda, kuidas on see voéimalik, et Sak-
samaal voisid inimesed nii eraldatud
vélisilmast elada.

Juttu vestes, joudsid nad surnuaeda.
Ka siin paistsid kalmukiingastele ase-
tatud ristid ja maélestusmaérgid isedra-
listena, kuigi nad olid d&rmiselt lihtsad.

»3ee siin on iisna vana rist,“ iitles
Arnold, kuna ta ldhemal asuva risti
juure kummardus ja vaevaga luges:
,Anna Marie Berthold, siindinud Stieg-
litz. Siindinud 1. detsembril aastal 1188,
surnud 2. detsembril aastal 1224.¢

— ,Siin puhkab mu ema,“ iitles
Gertrud tosise hddlega, kuna paar pi-
sarat ta silmist poskede kaudu maha
veeresid.

— ,Sinu ema, armas laps,“ imestas
Arnold. ,Tahtsid vist iitelda aluema,
mis digem oleks.“

— ,Ei ema ja mitte aluema,“ kostis
Gertrud, ,siin puhkab tdesti minu ema
ja miltte keegi muu, Hiljem abiellus isa
uuesti ja see, kes niiiid kodus istub,
on vodrasema.“

— ,Kuid siin on ju kirjutatud: ,sur-~
nud 2. detsembril aastal 1224.¢

— ,Mis hoolin mina aastaarvust,“
vastas Gertrud kurva hdalega. ,Kiill
on raske elada, kui ema kalmukiinka
all puhkab. Ometi, voib olla,“ lisas ta
tasakesti jarele moételdes juure, ,on ehk
parem, et Jumal ema &ra kutsus.“

Arnold raputas pead ja kummardus
uuesti kivi juure, et jdlgida, kas esi-
mene kaks aastaarvus mitte kogemata
kaheksa ei ole, sest sarnane eksimine
on vanaaegse kirjutusviisi juures voi~
malik, kuid teine kaks oli tdpselt esi-
mese sarnane ja praegu ei kirjutatud
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jddd, lund ning kaljusid, 5457.
meetri kdrgusel iile meripinna,
asub nagu pddsukesepesa
kalju kiiljes Euroopa korgeim
vdodrastemaja. See on moodne,
koigi ménusustega varustatud
magivdorastemaja, kaitstud
tormide} ja laviinide eest. Te-
mas on ilusad toad, saal, van~-
nid, duschid, elektrivalgustus
ja korralik k&tk. Rédult ava-
neb kiitkestav vaade alla Al-
pide suurimate jddliugustikule.
Uuemaajatehnika on hoolitse-
nud . hdlpsa juurepddsu ja
tihenduse eest vilismaail-~
maga: voddrastemajani viib
maégiraudtee, sealsamas asub
ka post ja telegraaf.

Soome maastiks

Luulelisel imatra korgel
kaldal asub iiks ilusa~-
matest socome vddraste~
majadest. Ta akendest
jarddudelt avaneb veet~
lev vaade madssavate
veevoogude tegevusele.
Soome valitsus ehitab
kosele suure elektrijou-
jaama. Kose veevood
juhitakse torudesse, kus
nad panevad keerlema
turbiinid, mis hakka-
vad andma elektrivoolu
kogu Soomele.

Vodrastemaja Jungfrau harjal.
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veel mitte 1884. aastat vaid oli alles
1842, aasta. VJiis ka voimalik olla, et
aastaarvu kivissetdkkija oli t66s eksi-
nud, mis aga tiidruk meelehdrduses
tdhele ei pannud. Selle t6ttu jdttis Ar-
nold kivi ja tiidruku rahule, kes kalmu
kiinkale oli maha kummardunud ja
palvetas. Ta hakkas teisi mélestussam-
baid ja riste uurima, kuid kéik need
kandsid aastaarvusid, mis mitu head
aastasada kdesolevast ajast tagasi olid.
Uusi haua maélestusméarke ei leidnud
ta siin mitte tihtegi, kuigi praegugi sur-
nuid siia viimasele puhkusele asetati,
nagu viimane vérske haud tdendas.

Ule madala kirikuaia miiiiri oli hea
kiila ja ka kirikut silmata. Kiiresti tar-
vitas FArnold juhust ja joonistas kogu-
pildi joonistusmappi. Kuid ka siin asus
imeline kiitisesuits, kuigi eemal, sil-
mapiiril asuvate metsade juures, taevas
selge oli ja pdike segamata paistis.

Seal kolises jéliegi katkine kiriku-
kell. Gertrud tousis kiiresti itiles, kuniva-
tas pisarad silmist ja kutsus noor-
meest enesega iihes.

Kohe sammus ka Arnold ta kérval.

»,Niiiid ei pea me enam kurvas-
tama,“ titles ta naeratades: ,jumalatee-~
nistus on 16ppenud ja algab tants. Kind-
lasti usute, et Germelshausenis ainult
palvevennad ja peanorutajad asuvad,
kuid tédna Ohtul on teil véimalus hoo-
pis vastupidist ndha.“

— ,Seal, meie vastu on ju kiriku-
uks, kuid ma ei nde ithtegi hinge sealt
vélja astuvat.”

— ,Mis ka védga loomulik on,“ nae-
ris tiidruk, sest et keegi meist sinna ei
ldhe, ka preester mitte. Ainult vana
kirikumees on vésimata: ta helistab

kella jumalateenistuse algul ja 16pul.”
‘ — ,Keegi inimene ei ldhe kirikusse?%“

— ,Ei, ka armulauale ei [dhe nad,*
kostis tiidruk rahulikult: ,meil on vai-
kene tiili paavstiga, kes kaugel vdédral
maal elab ja see ei anna ennem meile
andeks, kui armu palume.”

— ,Imelik, et ma sellest midagi
veel kuulnud pole.”

— ,Oh, see oli ju kaua aega tagasi,*
iitles tiidruk kerglaselt: ,Naete, seal
tuleb ka kirikumees iiksi kirikust ja
lukutab ukse. Ta ei tule ka Shtul v66-
rastemajja, vaid istub rahulikult kodus.“

— ,Aga kas preester tuleb véoéras-
temajja?“ : :

— ,Aga iseenesestki moista! See on

ju koige 16busam meie hulgas. Ta ei
vota midagi siidamesse.*

— ,Mis on aga kogu selle juhtu-
mise pohjuseks?* kiisis Arnold, kes
rohkem imestas tiidruku iikskéiksuse
tile, kui kuuldud asjaolu dile.

»See on kaunis pikk lugu,“ arvas
Gertrud, ,mis kohalik preester suure
paksu raamatusse on iilestdhendanud.
Rui lugu teid huvitab ja teie ladina
keelt oskate, vdite seda ju lugeda kii-
sida.© — ,Siiski,* lisas ta hoiatades
juure: ,drge rddkige sellest midagi mu
isa juuresolekul, sest ta ei salli seda.
Ent nde, — sealt ilmuvad juba poisid
ning tiidrukud majadest néahtavale!
Niitid pean aga kiiresti koju ruttama
ja uuesti riietuma, sest ma ei tahaks
viimaseks jddda.”

— ,Kuid esimene tants, Gertrud?¢

— ,Tantsin teiega: olen juba luba-
nud.*
Riiresti ruttasid nad kiilasse tagasi,
kus niilid sootu teistlaadi elu valitses,
kui hommikul. Igal pool seisid noored
inimesed salgakaupa koos: tiidrukud
olid koige paremad piihapédevariided
selga tdmmanud ja poisid samamocdi
parimais tilikonnis. Vdorastemaja, kust
nad moséda sammusid, oli vanikutega
kaunistatud.

Arnold ei tahtnud, kui ta koiki pii-
hapdevaiilikonnis né&gi liikuvat, reisi-
riietes ilmuda, vaid vottis talitaja majas
seljapaunast piihapéevaiilikonna viélja
ning oli timberriietumisega lopule joud-
nud, kui Gertrud uksele koputas ja
teda kutsus kaasa tulema. Kui imekena
oli tlidruk niilid lihtsas, kuid kaunis
ehtes ja kui stidamlikult palus ta noor-
meest ennast voorastemajja saata, sest
isa ja ema tulla hiljem tagant jarele.

olgatsus Heinrichi j&rel ei nai just
isedranis ta siidant réhuvat,“ motles
noormees iseeneses, kui ta videvikus
neiu kéde alt kinni hoides vodrastemaja
poole sammus, kuid hoidus valjusti
motteid avaldumast, sest isedraline,
imeline tundmus téitis ta rinna ja siida
peksis tal pooraselt, kui ta nein sitidant
enese kdevarre vastu tundis peksvat.

,Homme pean ma lahkuma,“ ohkas
ta tasakesti enese ette. Siiski olid ta
sOnad tahtmata ka kaaslase kérvu ula-
tanud, sest see iitles naeratades:

»fAirge muretsege: — me jddme
kauemaks ajaks kokku, — kauemaks,
kui, voib olla, teil meelt médda oleks.“
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— ,KRas sulle meeldiks, Gertrud, kui
ma siia jddksin?“ kiisis Arnold ja tun-
dis, kuidas veri hoogsasti talle pdhe
ja palgedesse tdusis.

,Muidugi meeldiks,“ kostis tiidruk
kartmata. ,Teie olete hea ja sébralik
inimene, — meeldite mu isale, ma tean
seda. Ja— Henrich pole ikka veel ilmu-
nud,“ sonas ta tasakesti ja nagu pa-~
handades.

,Aga kui ta homme tuleb?“

— ,Homme," sénas Gertrud ja vaa-
N b

tas noormehele suurte -silmega tdsiselt
otsa, ,tdna ja homme vahel on pikk,
pikk 66. Homme! Homme juba saate
paremini aru, mis tdhendus sellel so-
nal olemas. KRuid &rme radgime roh-
kem sellest,“ iitles ta liihidalt, kuid s6b-
raliselt. ,Téna pidutseme pidudhtut,
mida me igatsusega kaua oodanud
olema, mispdarast pole vaja lasta kurbi
motteid meeli fumestada. Niiiid oleme
aga kohal; — ega teistel poistel midagi
selle vastu pole, et uue tantsija ligi
toon.“

Arnold tahtis midagi vastata, kuid
vali muusika, mis hoonest vélja kostis,
. lammutas ta sdnad. Imelisi muusika-
palasid maéngisid muusikandid, mis ta
enne veel kuulnud polnud. Kirev va-
hakiiiinalde tuli aga pimestas esialgul
ta silmi. Gertrud saatis ta, kdest kinni
hoides, saali keskele, kus hulk teisi
tiidrukuid salgas seisid, ja lasi seal ta
kie vabaks, et ta veidi iimber vaataks
ja ruumidega ning teiste poistega tut-
vuneks.

Arnoldil tundus esialgul piinlikuna
suurema hulga vodraste inimeste seas
viibida. Ka imeline sonade vdljaraa-
kimiseviis
tundus voorana. Nii armsasti kui need
helid Gertrudi huultelt kuuldusid, sama
inetult kuuldusid nad teiste huultelt ta
kérvu Noormehed aga olid ta vastu
vidga sobralikud. Uks nendest ligines
temale, sirutas kée ja iitles:

»See on teist moistlik tegu, neor-
hédrra, et meie juure jddda kavatsete.
Meil on 18bu laialt — ja vaheaeg kaob
ka kiiresti.“

— ,Mis vaheaeg ?“ imestas Arnold,
mitte vdhem imestades viéljenduse iile,
et noormees tdéendolisena koneles ta
kavatsusest, seda kiila enese kodukii-
laks teha.

»Kas arvate siis, et ma siia uuesti
tagasi tulen?“

ning hd&éalikutehddldamine -

KRas teie siis lahkuda kavatsete 2“
kiisis noor talupoeg kdrmesti.

LHomme, v6ib olla tilehomme kiill,
kuid ma tulen jélle tagasi.“

— ,Ah, homme? naeris talupoeg.“
See on ju siis tore. Ho mm e rdédgime
selle iile uuesti. Niiid aga tulge, et
teile oma voorastemaja ldhemalt nditan, -
sest kuiteie homme &ra kavatsete minna,
ei saaks teie koiki seda ndha, mis meil

. olemas.*“

Teised noormehed naersid isekeskis
nende sbdnade iile, kuid noor talupoeg
votlis Arnoldi ké&ealt kinni ja néitas
talle kogu vooérastemaja ruume, mis
rahvaga olid tdidetud Esiteks astusid
nad ruumidesse, kus kaardiméngijad
laudade taga istusid, suured hunnikud
raha ees, siis tulid nad veereméngu-
ruumi, kus siledatest kividest poérand
neile vastu ldikis. Noored tiidrukud
jooksid lauldes ja naerdes siif sisse ja
sealt vélja, nokkisid noormehi, kunni
korraga muusekandid maérku andsid
tantsu alguseks ja Gertrud Arnoldile
lahenes ning selle kde alt kinni véttis.

— ,Tulge, me ei tohiviimasteks jdddal
Talitaja tiitrena pean ma tantsu alus-
tama ¢

— ,Mis imeline tantsuviis see on ?¢
kiisis Arnold ,Ma ei suuda ta taktist
aru saada !“

— ,Kiill ta 1dheb,* naeris Gertrud,
»Viie minuti jooksul olete kindlasti tantsu
selgeks dppinud *

Valjusti kédratsedes kogusid niiiid
koik tantsusaali. Ainult kaardiméngijad
jdidpaigale piisima. Ondsas tundmuses
imekaunist neidu enese rinna vastu su-
ruda tohtides unustas Arnold peagikogu,
muu. :

Ikka ja ikka uuesti tantsis ta Gert-
rudiga. Keegi ei kavatsenud ta neidu

- dra vota, kuigi tiidrukud neid vahete-

vahel naerdes nokkisid. Uks asi néis
talle imelisena olevat: vdo6rastemaja
kiilje all asus kirik ja saali kostsid sel-
gesti dra ta lShkise kella helid. Iga
esimese kellaloogiga ndis, nagu oleks
tantsijaid ndiakepp puudutanud: kesk
takti jdtsid muusikandid méngu seisma,
16bus edasiliikuv tantsijateparv jdi
kohtadele nagu kinninaelutatud seisma

ja luges vaikides iiksikuid pikaldasi

kellalooke. Niipea aga, kui viimane
kellaheli rauges, ldks k&dra ja miira
uuesti lahti. Nii oli, kui kell 16i kaheksa,
iiheksa ja kiimme. Kui Arnold imelise
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ndhtuse pdhjust péris, asetas Gertrud
vaikimisetédheks sorme huultele ja vaa-
tas nii urva pilguga talle otsa; et ta
mingi hianaeest poleks raatsinud neidu
ku rvastada.

Kella kiimne jadrel tehti vaheaeg ja
muusikandid, kellel néisid terasest kop-
sud olevat, sammusid iihes teistega
sobgisaali. Seal alles ldks 16bu &ieti
lahti: viin voolas ojana ja Arnold, kes
teistest ei tahtnud maha jddda, rehken-
das vaiksesti iseeneses, millise suure
augu tédnane ohtu ta rahapungale teeb.
Aga et Gertrud ta korval istus ja temaga
tithest klaasist j6i, siis ei lasknud ta
muredele kauaks maad jadda. — ,Kuid
kui Heinrich homme ilmub, mis siis 2~

Kui kell {iheteiskiimnendat tundi
l66ma hakkas, vaikis joojate ldrmitse-
mine ja koik lugesid kuulatades kella-
166ke. Imelik mote kdis tal korraga peast
ldbi: ta ei teadnud isegi kuidas, kuid
tahtmata pidi ta ema peale motlema.
Pikkamisi tostis ta klaasi, nagu armsa-
tele tervituseks ja j6i siis tiihjaks.

Viimase kellalo6giga aga kargasid
koik kiilalised laudade tagant iiles : tants
pidi uuesti algama, mispdrast ka koik
tagasi tantsusaali ruttasid.

,Kelle tervituseks te viimase klaasi
tiihjendasite 2 kiisis Gertrud, kui ta
noormehe kéde alt kinni hoidis tantsu-
saali poole sammus.

Arnold viivitas vastusega. Kas ehk
ei naeraks Gertrud teda vdlja, kui ta
tott koneleks 2 — Aga ei — nii siidam-
likult oli ta ise ema haua juures palve-
tanud. Selle tottu vastas ta tasase had-
lega:

,Ema terviseks.“

Gertrud ei vastanud selle peale mi-
dagi, vaid kédis vaikides ta korval. Ent

ta ei naernud enamja enne uue tantsu
algust kiisis ta uuesti:

,Kas armastate oma ema ?“
,Rohkem kui enese elu.“

.fAga tema teid ?*

— ,Mis ema ei armasta oma last?”

— ,Aga kui te tagasi koju .ei tuleks?”

— ,Vaene ema,“ ohkas Arnold. ,See
oleks ta surm.”

,Tants algab wuuesti,“ hiiiidis
Gertrud kiiresti. ,Tulge, me ei tohi sil-
mapilkugi kaotada.”

Uuesti ja veel metsikumalt kui enne
algas tants, Noormehed, kelle pead
joodud viinast soojad olid, hullasid ké-
ratsesid ja trampisid jalgega, nii etldrm
dhvardas muusika matta. Arnoldile ei
meeldinud metsik moéll, kuid ka Gert-
rud oli tosiseks ja vaikseks jddnud,
Rinult koikide teiste juures ndis tuju
alatasa tousvat. Uhel tantsuvaheajal
astus talitaja noorte inimeste juure,
patsutas noormehele siidamlikult odlale
ja -sénas naerdes:

See on dige, kunstnikuhdrra ; niiiid,
ohtul vaja héasti jalad dravdsitada, sest
puhkamiseks on meil aega kiill. Aga,
Truuta, miks oled sa nii tésine ? Kas
see siinnib tédnase 16buga kokku ? Heis-
saa ! Uuesti ldheb tants lahti. Niiiid
pean aga mina ka naisukese {iles otsima
ja temaga viimase tantsu tantsima. Ha-
kake peale, sest muusekandid seadsid
pasunad juba suu &&re!“ Nende sdna-
dega piiiidis talobutsejate noorte seast
18bi tungida.

Arnold pani kde uuesti Gertrudi piha
iimber, kuid see vabastus korraga ja
sdnas :

»lulge 1«
Arnoldil ei jatkunud aega kiisida,
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kuhu, sest tiidruk libises ta kde alt ukse
poole.

,Kuhu ldhed, Truutakene ?“ hiiiidsid
paar kiilaneiut. ,Olen kohe tagasi,” oli
lithikene vastus ja moni silmapilk hil-
jem seisis ta iihes Arnoldiga vdérskes
ohus voorastemaja ees.

,Ruhu sa ldhed, Gertrud 2"

— ,Tulge!“ Uuesti haaras ta Arnoldi
~ kédealt Kkinni ja talutas ta isamajast
médda, kuhu ta silmapilguks sisse astus
ja vdikene pakikene kdes jdlle vilja
- astus.

,Mis kavatsed sa teha, Gertrud ?¢
kiisis Arnold ehmatades.

»Tulgel“ oli ainuke vastus Nad sam-~
musid kiilast vélja ja jatsid ka kiila
iimbritseva miiiiri kaugele enese taha.
Siiasaadik sammusid nad laial kindlal
maanteel; niitid aga keeras Gertrud
teelt korvale ja sammus véikese kiinka
juure, kust selgesti valgustatud vo06-
rastemaja aknaid vois ndha. Siin jdita
seisatama, sirutas HArnoldile kde ja
sonas stidamlikult :

~Tervitage oma armast ema ! Elage
hésti !*

—- ,Gertrud!” hiiiidis Arnold rohkem
imestades kui ehmatades. , Niiiid kesk6o
tunnil saadad sa mu minema. Olen ma
siis kogematul viisil méllematu sénaga
sulle teinud haiget?”

— ,Ei, Arnold, kostis tildruk, noor-
meest esimest korda nimepidi hiiiides,
— ,just sellepdrast, et mulle meeldite,
saadan teid ara. Teie peate siia jadma!“

— ,Kuid nii pimedas ei v6i masind
iiksi koju lasta minna,”“ palus Arnold.
Sa tead, et ma sind armastan, et sa
mu siidame moéne tunniga oled valda-
nud. Sa tegid ju.” ..

Tallinnas, Viro wa, 7
Teleton Nr. 27-34

N\ ()~

— ,Arme koéneleme rohkem,” kat-
kestas Gertrud kiiresti jutu, ,meie ei
jdta jumalaga, ega lahku jdddavasti.
Kui kell on kaksteistkiimmend &dra 166-
nud, — sinna puudub ju ainult kiimne
minuti timber, — siis tulge voorastemaja
ukse juure, seal tahan Teid oodata.”

— ,Kuid senni kaua ?¢

— ,,Jdéte siiaootama ! Téotage mulle,
et teie ei paremale ega ka pahemale
poole ei liigu paigast, enne kui kaks-
teistkiimmend kellalé6ki on kolanud !«

— ,,Tootan seda, Gertrud, — kuid
siis . . .~

— ,,Siis .tohite fulla, iitles tiidruk,
ulatas jumalaga jatmiseks kde ja tahtis
minna,

,yaertrud ¥ hiitidis Arnold kaebliku,
paluva héélega.

Gertrud jdi silmapilguks seisatama,
— siis poodras taenese korraga iimber,
viskas kded noormehe piha timber ja
Arnold tundis tidruku jd&kiilmi huuli
enese huulte vastu. Ruid see vdltas
ainult silmapilgu, sest jargmisel hetkel
oli tiidruk enese lahti kiskunud ja jook-
sis kiila poole. Arnold jdi imestades
tidruku imeliste tujude iile jarelmbdtlema,
kuid antud tdotuse pdrast ei liikunud
ta paigastki.

Niitid aga madrkas ta ka, et ilm oli
vahepeal kiiresti muutunud, Ulal puude
ladvus hulus vihmane tuul, taevas oli
tihedate, kiiresti jooksvate pilvedega
kaetud ja suured vihmapiisad tdotasid
dikesevihma.

L&bi pimeda 66 sdrasid heledasti
valgustatud voodrastemajaaknad ja kui
tuulehoog mdodda tormas, vois ta iiksi-
kuid muusikariistadehddli isegi é&ra
tunda, — kuid siiski mitte kuigi kaua.

Tihele pannal

KRes kauba headuse peale rohku paneb, see ostab
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Vaevalt oli ta méned minutid nii ooda-
tes seisnud, kui kirikukell kesk&stundi
kuulutama hakkas. Samal hetkel vai-
kis muusika véi ldmmutas tema tuule-
hulumine, mis tormates iile kiinka edasi
tungis ja nii suure hooga, et FArnold
maha pidi kummarduma, et mitte tasa-
kaalu kaotada.

Pakis enese jalge ees, mis Gertrud
oli majast kaasa toonud, leidis ta ko-
bades enese seljapauna ja joonistuse-
mapi olevat. Ehmatades ajas ta enese
sirgeks. Kellahelid olid vaikinud, tuule-
hoog oli edasituisanud, kuid kuski pool
ei silmanud Arnold ka enam kiilatule-
sid. Ka koerad, kes olidenne seda veel
haukunud ja hulunud, olid korraga vait,
ja tihe kiilm udu, tdu-
sis maast iiles.

»Aeg on niiid
moddas,” pomises
Arnold tasakesti ene-
se ette ning viskas
pauna selga, ,ma
pean veel kord Gert-
rudi ndgema, sest nii
ei voi ma temast lah-
kuda. Tants on niiiid
I6ppenud ning tantsi-
jad ruttavad koju. Rui
talitaja mulle 66maja
eianna, siis olen v66-
rastemajas ©66d: pi-
medas ei leia ma ju
teed 14bi metsa.”

Ettevaatlikult las-
kus ta kiinkalt alla,
mille otsa ta Gertru-
diga seltsis oli ro-
ninud, jaotsis laia
kivist maanteed, mis

kiilasse viis. Kuid asjata kobas ta pi-
medas po60Osastes: maapind oli pehme
soo0. Vdikeste saabastega vajus ta iile
poia sisse ja seal kasvas tihe lepavé-
sastik, kus ta tee arvas asuvat. Ule tee
ei vdinud ta pimedas kobades miite
ldginud olla, sest ta oleks seda siis jalge
all tundnud, kui ta sinna oleks astunud.
Pealegi piiras ka kogu kiila kérge kivi-
vall, — seda ta peaks ikkagi leidma
Asjata otsista kasuures drevuses kivi-
miliiri : maapind muutus alatasa peh-
memaks ja soisemaks, mida kaugemale
ta edasitungida piiiidis, ning tihe vésas-
tik, kibuvitsaga 1dbi poimitud, kiskus
tal riided 16hki ja kded veriseks.

Oli ta siis tdesti paremale vdi pahe-
male poole &raeksinud ja kiilast méoda
ldinud? Ta kartis,et ta veelrohkem dra
eksib ja jéi vordlemisi kuival kohal
peatuma, et seal oodata, kunni kell iiks
on dra loonud Ent kell ei helisenud,
itkski koer ei haukunud, ega tunginud
ka itkski hdélekodla tema poole. Suure
vaevaga, ldbi ja labi maérg, kiilma kdes
lodisedes, ronis ta uuesti kiinsa otsa
tagasi, kuhu Gertrud ta oli jatnud. Veel
paar korda piiiidis ta siit tihnikust l&bi
tungida ja kiila iiles leida, kuid asjata.
Surmani véasinud, O6udsusetunne sii-
dames, piitidis ta siigavast, pimedast,
saladuslikust kohast eemale hoiduda
ja otsis tiles tiheda laiaoksalise kroo-

Suusatajate ja mégi onijate puhkemajakesed Alpi mégestikus.
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niga puu, et selle varjus saata 66d
maodda.

HReglaselt venisid tunnid, sest kiilma
kédes lodisedes, ei voinud ta ka silma-
pilgukski magama uinuda.

Ikka uuesti kuulatas ta hoolega, sest
talle néis, kui oleks léhkine kareda he~
liga kirikukell 166nud; kuid pettunult
pidi ta tunnistama, et oli olnud ainult
mbottekujutus.

Viimaks koitis kaugel idas, pilved
olid minema héljunud, taevas oli selge
ja siravate tdhtedega iile kiilvatud. Ules-
drganud linnud hakkasid puie ladvus
haalitsema.

Alatasa laienes koidupunas taeva-
serv; samuti ldks pisut valgemaks, nii
et ta puude latvu vois &ra tunda. —
Kuid asjata otsis ta pilk vana t6mpi
kirikutorni ja sammeldanud katuseid
Midagi muud polnud né&ha. kui tihedat
lepavésastikku, kus seas moned iiksi-
kud pajud kasvasid. Polnud ndha teed,
mis paremale v6i poole oleks ldinud,
polnud ka mingit mérki olemas, et ini-
meste asulad ligildheduses oleks ol-
nud.

Ikka valgemaks ldks pdev. Esimesed
pdikesekiired langesid laiale, rohelisele
lagendikule ja Arnold, kes ikkagi veel
ei osanud mbistatust lahendada, jalutas
hea titkkk maad oru poole edasi.

Né&htavasti oli ta 66sel, teed otsides,
kaugele dra eksinud ja otsustas niiiid
kindlasti tee kdtte saada.

Viimaks joudis ta kivi juurde, kus
ta Gertrudi oli tiles joonistanud. Seda
kohta oleks tatuhat korda &ra tundnud,
sest hdsti meeles oli ta pikaharuline
sirelipodsas. Niitid teadis ta, kust ta tuleb
ja kus Germelshausen peaks asuma.

Joulukingituste

Suur valik briljant, kuld-, hgbs- ja kristallasjuning kellasid.

Hinnad jduluks ise@éranis odavad.

Kiiresti ruttas ta alla orgu, sedi suuna
alal hoides, millist ta eile Gertrudiga
oli kdinud. Seal tundis ta &ra teekeeru
ja kiinka, kus kohal kiitisesuits oli hel-
junud Ainultlepapddsastik lahutas teda,
esimestest kiilamajadest. Niiiid joudis -
ta lepapé0sastiku juure, tungis sealt
ldbi ja leidis, et asus jdllegi samas soos,
kus ta 66sel oli vantsinud.

Noéuta ja enese meeli mitte uskudes,
tahtis ta edasi tungida, kuid mudane,
haisev soovesi sundis teda kuivemat
kohta iiles otsima. Asjata tammus ta
edasi ja tagasi: kiilla oli ja jai kadu- .
nuks.

Nii asjata jdannates olid moned head
tunnid moéddunud ja ta vdsis dra. Ta
ei jaksanud enam edasi kdondida, vaid
pidi puhkama. Mis aitas ka kogu otsi-
mine. Esimesest kiilast voiks ta teejuhi
vbtta, kesta Germelshauseni juhiks. Nii
ei voiks ta dra eksida.

Surmani vésinud heitis ta puu alla
puhkama. Ruidas oli ta enese piihapéde-
vase iilikonna koledasti dra rikkunud! —
Ent mis hoolis ta niiiid sellest! Ta otsis
joonistusmapist Gertrudi pildi iiles ja
silmitses kibeda valuga armsaks saa-
nud tiitarlapse n&ojooni, mis liig sii
gavale ta siidamesse olid vajunud.

Seal kuulis ta enese taga kuivanud
oksa praksuvat, kellegi koer hakkas
haukuma ja kui ta jalule kargas, scisis
ta ees vana kiitt ja silmitses uudishi-
muga imeliself, kuid viisakasti riietatud,
médrdinud 'noormeest.

» Taevale tdnu!” hiitidis Arnold r66m-
sasti, et tal dnnestus siin inimest leida,
kuna ta kiiresti joonistusemapi vahele -
pildi tagasi pani. ,Teie tulete just kui
kutsutud siia, hdrra metsaiilem, sest ma
usun, et olen dra eksinud.®

soodsam ostukoht

TALLINN
RAXTUSE &

it R ILANGI

R. LANGE kullasepaéri

Raekoja 5

— 23 —



Mets jouluriiiis.

— ,Jah!* sénas vanakene, ,kui teie
kogu 66 siin pddsa all médda saatsite,
kuna Dillstedti ainult poole tunni tee
on, kus hea vborastemaja olemas, —
siis usun seda kiill. Kuid, kirevase pé-
ralt, kuidas olete oma riided dra maér-
dinud ja puruks rebinud, just kui oleks
te iile pea kaela kibuvitste seas aelenud
ja soos vantsinud.”

— ,Kas te seda metsa hésti tunnete?*
kiisis Arnold, kes koige pealt tahtis teada
saada, kus ta éieti asub.

.Seda ma ise usun kiill'* naeris kiitt,
18i rauast tuld ja siititas piibu pélema.

,Kuidas nimetatakse ldhemat kiila?*

— ,Dillstedtiks, — just otse seal. Kui
te sinna kiinka otsa roniksite, voiksite
kiila koguni n&ha.”

— ,Palju maad on siit Germelshau-~
seni?”

. — yRuhuw?" Kkiisis kiitt imestades ja
vottis piibu suust.

»QGermelshauseni.”

— ,Jumal olgu mulle armuline!” s6~
nas vanakene javaatas kartlikult enese

iimber ,Metsa tunnen ma véga
hésti. Ruid kui siigavas maa péh.
jas neetud kiila asub, teab ainult
suur Jumal taevas ainuiiksi. Meil
surelikkudel pole seda vaja péa-
rida!”

— pNeetud kiila?“ hiiiidis Ar-
nold imestades.

»Nojah, Germelshausen,” kos:
tis. kiitt. ,Kohe siinsamas soos,
kus vanad pajud ja lepad kasva-
vad, olla ta kunagi asunud mitu
head aastasada tagasi,siisaga maa
alla vajunud; kuid keegi ei tea
kui siigavale ja mikspérast. Vana-
rahvajutujdrele toustata iga saja
aasta jdrele kord teatud pédeval
jdlle maapeale. Ometi ei soovi
ma, et keegi inimene siis sinna
jubtuks. — Kuid ma néen, et 60
poosa vilus on teie peale halvasti
modjunud, sest te olete julumivalge
ndost. Sdhke, votke siit pudelist
hea suutdie, see toob teile ter-
vise tagasil®

— “Tédnan v&ga!”

— ,Ah, pole vaja tdnada!
Ometi niisutasite vaevalt suu.
Votke juha teise jala jaoks ka!
Niiiid aga rutake, et voorastemajja
saate ja sooja voodi puhkama
heidate!”

— ,Dillstedtis?”

— ,Iseenesest mdista: teist kiila pole
ldhemal olemas.”

— ,Aga Germelshausen?“

— ,Tehke mulle seda headmeelt ja
drge nimetage seda nime, vdhemalt siin
kohal mitte, kus praegu seisame. Jita-
me surnud . rahus puhkama, isedranis
need, kellele Jumal rahu ei anna, vaid
aeg ajalt jdlle meie sekka saadab.

— ,Ometi asus eile kiila siin,” hiiii-
dis Arnold, kes uskus, et ta mdéistus
segi ldheb. ,Olin ise seal kiilas, s6in,
join ja tantsisin seal.

Kiitt silmitses naeratades noormeest
pealaest jalatallani ja {itles siis naeru~
lise ndoga:

.Ruid kiila nimetati teisiti, eks ole?
Nahtavasti tulete otse Dillstedtist, sest
seal oli eile 6htu vdorastemajas tants
lahti. Kange 8lu, mis voorastemaja pe-
remees valmistab, néib teile olevat pdhe
hakanud.*

Vastuse asemel avas Arnold joonis-~
tusemapi ja vottis sealt joonistused
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vélja, mis ta eile kirikuaias oli joonis-
tanud.
,Kas seda kiila tunnete?”

— ,Ei,“ ttles kiitt pead raputades.
,kogu siin timbruskonnas pole sarnast
tompi kirikutorni.“

»See on Germelshausen,” hiiiidis
Arnold. ,Kas kannavad siin naabru-
ses naisterahwad sarnast iilikonda, kui
see tiidruk siin?“

— ,Ka mitte! Kuid mis imeline ma-
fuserong see siin on?"

Arnold ei vastanud midagi, vaid
asetas joonistuslehed joonistusmapi va-
hele tagasija isedraline tundmus l#bis-
tas ta keha.

yDillstedti minnes ei voiks teie mitte
dra eksida,“ iitles kiitt heatahtlikult, sest
temas tekkis aimdus, et noormehe peas
mitte koik korras pole. ,Kui teie aga
soovite, voin teid nii kaua saata, kunni
Dillstedti kiilla paistma hakkab. Suurt
raskust see mulle ei siinnita.”

— ,Ténan véga, pole vaja tiilitada,“

pnl S Ay i
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kaitsemiirk

sénas Arnold, ,Kiill ma juba tee iiles
leian. Ah siis iga saja aasta jédrel il-
muda kiila kord maa peale?”

,Nii jutustavad vanad inimesed,"
tdhendas kiitt. ,Kuid, kes teab, kas see
dige on?%“

Arnold oli vahepeal pauna selga vi-
sanud.

.Jumalagal!* iitles ta ja sirutas- kii-
tile kde.

,Jumal kaasal” vastas vanakene.
,Ruhu kavatsete niiitd minna®”
— Dillstedtil”- )

— ,See on hea. Kui sinna kiinka
otsa jOouate, on lai maantee teil jalge
all.”

Arnold keeras selia ja astus pikal-
daste sammudega edasi. Alles iileval
kiinkal, kust kogu org hasti ndha oli,
seisatas ta ja vaatas tagasi.

,Ela hdsti, Gertrud!" sosistas ta ta-
sakesti ja kui ta iile kiinka sammus,
veeresid suured pisarad tal pdskesid
mddda alla. .

Nahavs brik
HSEESTIMAA® Tallinnas
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Jouluéoblu ekvaalori all.

Felix Baumann.

Meid iimbritseb ilmameri enese si-
nava l6pmatusega. India ookeani lai-
ned sitendavad ja kohavad. Meie au-
rikut saadavad deliiinide karjad. Len-~
davate kalade vdikesed parved helju-
vad ja lendlevad ookeani pinna kohal.

Viimaste
pdevade jook-
sul on laevas
litkumas kuu-
lujuit kuuse-~
puust, joulu-
vanakesest ja
kingitusteja-
gamisest ning
on pardal ela-~
vas lastepe-
res silinnita-
nud suurt po-
nevust ja oo~
tust. Laeva-
kdogist esile-~
tungivad toi-
tude paljutéo-
tavad 16hnad
sunnivad lap-
sukeste silmi
veel enam sd-
rama ja hiil-
gama

Lounamaa

kullakarva-
lise pdikese-
paisteiilehak-

kab aega-
modda voitu
votma vaavli-
karva kollane
6htueha. Ime-

gost pahemale poole, kaugel silmapiiril
asub kuulus ,l6unamaa rist,“ kelle neli
tdhte sdtendavad tdna tosise, manit-
seva tdéekujuna. Lddnepoolsel silmapii-
ril hakkab J6kendama piimakarva valge
soodiaakvalguse kuhik, kuni tdusev kuu
sunnib  kus-
tuma  selle
taevavalguse
ndhtuse ning
samal ajal
enese maagi-
lisevalgusega
tdidab joulu-~
ohtulist troo-
pikataevast,.
Ent korraga
hakkab oo~
kean vosvo-
restseerima
muinaslooli-
ses smaragd-
rohelises val-
guses: —me-
rehiilgus.
Ornad kéed
on padrast
Idunat s6ogi-
saalides eh-
tinud kodu-
maalt kaasa-
toodud kuu-
sed. Ohtus6o-~
giajal, mis
moodustab
reisijateauri-
kutel pea s66~
giaja, siiiidati
nad polema,

tore pdikese- Laevamuusi-

loojenemine kakoor muret-
ndidustab tae- Vaikne 6. ses joululau~
vatelgil po- Laht Rio de Janeiro juures. ludeméngimi-~

lema suured

tuleriidad ja valmistab ette seega jou-
lughtu saabumist. O6 jouab Kkiiresti.
Troopika taeva tdhtkujud ja tdhed sé-
ravad selges dhus — peakohal asub
orion enese kolmetdhelise priljantvddga,
— temast ldunapoole argo ldunapoolse
taevalaotuse kdige heledama tdhega,
canopusega, kes vaistleb siiriusega (or-~
jatdhega) valguse tugevuse suhtes. Ar~

sega, et pidu~
lik meeleolu tdrkaks. Laua juures, mille
toitude mitmekesisuse eest on peakokk
hdsti hoolitsenud, nii et joulutoitude
hulgas ei puudu ka tiilibilised kodumaa
jouluroad, téstab laevakapten klaasi
laeval olevate reisijate terviseks. .
Pérast 16unas6é6ki on salongis alles
dige joulude piihitsemine: kuuma troo-
pika taeva all tihiselt lauldavad joulu-
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laulud, mida saadab laeva muusika-
koor, ilulugemised, vastavate palade
ettekanded piiblist moodustavad maéju-~
rikka pitha jouludhta piihitsemise sisu.

Hiljem, kui reisijad koguvad jahe-
dale laevajalutuslaele v6i suitsetamis-
saalidesse, algab jouluvanakese ring-
kdik laevas.

Suure trummi, 166tsapilli, plekklehtri,
taldrikute ja ka algupéraselt moodus-
tatud kuljustepuu stinnitatud kédra saatel
ilmub jouluvana oma saatkonnagalas-
tehulgast saadeluna. Naeratades, pahe-
male v0i paremale poole jagades ménda
vitsahoopi, voi tithjendades siin jaseal
pakutavat olleklaasi, kdib jéuluvana

lastehulga saatel kéik laevaruumid 1abi,
et 16puks kaduda madrustekajutitesse,
kus jouluvanakene tegutseb harilikult
laeva pootsmehena.

Raua veel kélavad jéuluvana saat-
konna orkestrihelid laeva eesttekkilt ja-
lutustekile.

Vulisevad lained on vahepeal lap-
sed ammugi suigutanud unehélma. Lae-
vatekk tiihjeneb aegamé6dda. Umbsetes
kajutites nahakse jouluund lumest, jdést,
praksuvast tulest kiidevas ahjus, jou-
ludhtu jumalateenistusest kirikus, kuni
hommikul punetav péikene peletab mi-
nema unendod kallist kodust.

Jnﬂuénlsa.

Justus van Maurik.

»See influentsa on midagi hirmsat !
Kuidas saavad inimesed ometi sarnast
haigust? Tihti kuuldakse surmajuhtu-
. mistest ; iileeilsest tdnaseni on juba viis
juhust {ilesantud. Nende sdnadega

témbab proua Verdam enesele 66riided

selga koetud magadistoas.

,jah, on tiks halb talv,“ vastas ta
abikaas, kes juba voodis lamas. Muga-
valt sirutades lisab ta juurde: ,Need on
enamalt jaolt vanad inimesed, kes su-
revad. Influentsa haarab neid kohe nii
vagivaldselt.“

— ,Aga ka noored inimesed sure-
vad sellesse,“ ohkab proua Verdam.
Sellel silmapilgul kuuldub hallist, kus
uinub vidike Karl, nende esimene, ta-
sast kéhimist. Proua Verdam, kes pa-
rajasti sukke jalast vétab, ruttab halli
juure, kust jalle k6himist jatasast viri-
semist kuulda ja iitleb hirmunult: ,Kuu-
led Sa, Fritz ? Karlikene kohib. — Mu
Jumal, laps oli tdna Gues. liga ta ometi
ennast ktilmetanud ei ole !*

— »300, hm ! V6ib olla, et ta ennast

»ROMARN" nr. 1.
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veidi kiilmetanud on,* koélab uniselt

voodist.

— ,Ah Jumal, niiiid aevastab ta ka
veel! — Frilz, palun, dra jdd magama,
touse iiles ja vaata siia, mulle naib, et
Karlikene on nii isedraliselt punane !*

Ohates tduseb Fritz voodist, vaatab
hélli, mida naine valgustab, ja vastab:
,Ta magab hdsti. Hm, punane?Ei, ma
leian, et ta suurepéraline vélja néeb!*
Vidikene drkab ja nutab valjumalt.
Proua Verdam paneb lambi kaminale
ja jdab halli kdrvale seisma. Tasa iitleb
ta: ,Ta suukene t6mbleb nii imeliselt.
Kas Sa ei leia, et ta hingamine surutult

“ kélab ? Ega tal ometi méni kaelahaigus

pole ? Mu Jumal, ma ei tea mingit abi-
nou, kui laps haigeks jddks.“

— ,Aga nii vdikesed lapsed ei pde
kaelahaigust.”

- ,Tead Sa seda kindlasti, Fritz 2¢

— ,Lapsehoidja iitles seda.”

— ,Teavad siis lapsehoidjad sellest
midagi ?“ .

— ,Agamuidugi. Ara ometi karda !*

hinnambistatuse lahendajatele annab
shok. vabrik ,KAWE“ uueaastakin-
gitusena 3.auhinnaks shokolaadi.
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— ,,Rh see teeb mu péris haigeks.
Ma ei v6i kuulda, kuidas ta karjub. Ta
p6éritab silmi — Fritz; Frils palun tule
ometi siia ja &ra mine miite jalle kohe
voodi! — Ma usun, et tal krambid tu-
levad. Ma hirmus kardan krampe lastel.
— — Vaata teda kord!“

— ,Ma usun tal on vist kdhukeses
valu.“

— ,Pean ma talle veidi rahustustilke
andma ? ,

— ,Ega see talle halba tee.*

— ,Vaata, kas on pesulaual pudelis
rahustustilke !

— ,Ma ei nde siin midagi, Sophie.“

— ,Ah, ma jatsin ta alla tuppa. Kas
Sa ei tooks selle sealt 2¢

Mees tdmbab enesele tuhvlid jalga,
lédheb alla, kobab pimedas toas vihe
aega, tuletikke otsides 166b vastu tooli-
jalgu enese jalad siniseks, liikab iihe
kausi puhvetilt maha ja {uleb vdhe aja
pérast pooleli tdidetud rahustustilkade
pudeliga tagasi.

,Tanan! — Ah Fritz, vaata ometi,
niitid on ta veidi rahulisem, aga ta
suukene tombleb vahetpidamata. Voib
olla ehk saab ta siiski krambid ?«

— ,Ah ei, védikesed lapsed teevad
seda tihti unes.“

— ,Annaks Jumal! — Aga kus on
magneesia 2“ ;

— ,Magneesia ?“

— ,Aga muidugi, rahuslustilgad
tiksinda ei aita ju midagi; magneesia
karp oli pudelikese kérval, Rutta ! Vaata
ometi Karlikesel matab hmge e

Jélle kobab mees pimedas trepist
alla ja tuleb 6nnelikult magneesiakar-
biga tagasi. Eeskojas aevastab ta paar-
korda, sest seal on kiilm ja tuul tom-
bab., Ta vériseb tagasitulles ja iitleb:

,Tiidruk on kindlasti kuski akna lahti
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jatnud : kogu majas tombab kangesti.“
Ema seisab veel halli aéres. Sellel sil-
mapilgul, kui isa voodisse heita tahab,
hakkab Karlikene uuesti karjuma.

,,Frltz kas kuuled, - lapse hddl on
paris kare. Tal on tmglmata midagi
rinnus haige. Tule siia, mu véike po-
juke, oma ema juure! Soo nii on hea,
eks ole ? Ara niiiid enam nuta nii vaga'
— Ah, Fritz véib olla on véikesel ole-~
vusel nalg g«

— ,Kas ta siis pudelit ei saanud ?¢

Verdam on juba iihe jalaga voodis,
touseb aga jdlle ohates, kui ta naine
{itleb :

,Jah, kell pool kiimme sai ta terve
pudelitdie. HAga ta voéib ju jdlle néljas
olla. Anna mulle pudel siia ja piim Kka.
— Ténan | Ah Jumal, piim on kiilm.
Piisti hdda, meil pole sooja vett toas.

— ,,Hga piirituselamp 2¢

— ,Ei, see votab kaua aega. Oh
hdda, kuula ometi, laps on kindlasti
ha;ge' Rutta Fritz, k66gis pliida peal on
veel sooja vett.

Jalle 1dheb Verdam soojast toast
kaks treppi alamal asuvasse kooki.
Mbne aja kobamise jdrel leiab ta katla
sooja veega ja viib selle iiles. Kiilma
pédrast 16disedes tuleb ta tagasi tuppa
ja poriseb: ,Siin on katel ja niiiid tean
ma ka, miks all nii p&oraselt tdmbab :
nad on kddgiukse lahti jatnud. Pliida
on veel péris kuum : ma peaaegu olek-
sin kded &dra podletanud.”

— ,Ega Sa ometi pliidaaugu lahti ei
jatnud? Katterdngad on alati katla
korval.“

—,K06gis on kottpime,“ vastab mees.

,Mu Jumal, Fritz see ei ldhe, — Rui
niiiid tahma v6i midagi muud korst-
nast kukuks, siis, — oh ei, mul ei oleks

omanik RUDOLF KRIK
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tana 60sel rahulikku silmapilku, kui Sa
kohe alla ei jookseks ja — — — — “

— ,Jumala nimel siis, aga mu ihu
on juba kiilm kui jda.

— ,Mul on Sinust vdga kahju, aga —.
Rahu Karlikene, Sa saad kohe pudelit,
ole aga rahull”

Verdam on iisna kahvatu, kui ta
jalle tagasi tuleb; sdnalausumata hoo-
rub ta veidi kédsi ja jalgu, enne kui ta
voodisse heidab.

Rarlikene nutab ikka edasi ja ei taha
pudelit votta.

»,Pojukene, ole kallis, maitse veidi
magusast pudelist!* palub ema.

— ,Ba — ah — ah!“

.Aga Fritz, ntiiid oled Sa jalle voo-
dis? Ja laps karjub enese surnuks, Ma
ei saa enam millestki aru. Midagi ei
aita. Magneesia siilitab ta vélja ja pu-
delit ta ka ei taha.“

— ,Pane ta korraks kohu pealej“

See ndib aitama, sest noorhdrra lak-
kab karjumast ja jaéb rahulisemaks.

,Jumalale tdnu! Viimaks jddb ta ka
magama,” {itleb ema ja katsub last vdga
ettevaatlikult hdlli panna.

Veerand tundi valitseb rahu. Proua
Verdam on ka voodis ning kiisib me-
helt: ,Magad Sa?“

— ,EL* wvastab see, ,ma l6disen.”

Seal liigutab védikene end hiéllis ja
algab uuesti sarnast hirmust karjumist,
et ema on iihe hiippega voodist viéljas
hdlli koérval.

,Aga Fritz, kuidas vo6id Sa ometi
nii rahulikult lamama jadda? Karlikene
on haige, Sa nded ju seda. Viimati on
tal influentsa? Lapsed vodivad ju ka seda
haigust saada.”

— .Ega ta maérg ei ole?"

— Ma just praegu panin talle kuivad
méahkmed. Aga tule kord siia!”

— ,Ma tulen juba. — Aga mida véin
ma siin aidata?“

— ,Saoled stidametu. Kas on kiillalt

soe toas? Mitu kraadi on sooja? — Kuula~

ometi, kuidas ta karjub!“

— ,Peaaegu 13 kraadi. -— Kiillalt
soe.”

— ,Ei, arst litles, et vdhemalt 15
kraadi peab olema sooja toas. Pane
veel veidi siisi ahju, Fritz!"

— ,Kus on s¢ekast?”

— ,Ah, teenija on unustanud selle
tuppa toomast. See on minu siiii. Ah

Jumal' Ja ahihakkab kustuma. — Tead
Sa mis? Sa ei pruugi ju keldrisse minna.
— Too soekast alt toast siia!”

— ,Aga naine, mina — *

— ,Ma palun Sind, Fritz, meie lapse
huvides. Oma pikkade jalgadega oled
sa hiippega all. Ah taevas, kuidas véis
sarnane vdikene laps infiuentsasse hai-
geks jddda! Ruula, niitid kéhib ta jélle!*

— ,Taon enese héddle dra karjunud,
see on koik,“ poriseb mees,toast vilja
minnes, et siisi tuua.

,Niiiid ma tean Fritz! Jumalale ténu,
ei ole midagi,” hiitiab proua Verdam
tagasitulejale mehele. ,See oli n66pndel
lapseméhkmetes, mis teda torkis. — Ah,
kivi langeb mu siidamelt.*

»30 oh!” See on koik, mida
ta mees talle vastab, vaipe korgeie iile
pea témmates ja kiilmast l6disedes.

Teisel hommikul &ratab proua Ver-
dam meest: Fritz, iilem aeg on tousta!”

Ja ta mees vasteb talle kédhiseva
hdadlega: Ei, ma ei tduse, jdan lamama:
mul on kindlasti palavik ja ma tunnen
enesel vidga halb olevat. — Saada
arsti jérele!“

Arst tuli. Haiget 18bi vaadates iitleb
ta: ,Influentsal ja ja, ka Teie. — Aga
kuidas olete Teie ometi selle saanudz?”
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Rikaste sodgilaud.
M. von Ebner-Eschenbach.

Rikkad istuvad s66gilaua iimber ning
priiskavad. Toitu on laual niivérd roh-
kesti, et vaagnad peaaegu puutumata
kooki tagasi viiakse. Teenrid lasevad
endile neid tagasitoodud toite head
maitsda, kuid need toidujddnused, mis
s66jad on jatnud taldrekutele, peavad
rdndama solgidmbrisse.

Ro66ki oli palgatud keegi vaene naine
abiks. Ta iitles: ,Palun jitke mulle need
riismed! Mul on kodus vdikene kutsi-
kas, kes sagedasti nédlga peab kanna-
tama. Palun lubage need riismed mu
kutsikale !

— ,Heameelega,“ iitlesid teenrid ja
ulatasid taldrekud vaesele naisele tiih-
~ jendamiseks. Peagi oli naisterahva korv

mitmekesiste toiduriismetega tédidetud.

Rui ta koju joudis, istusid naise kaks
vdikest last ukse ldvepakul ning oota-
sid ema. Vaene naisterahvas hédbenes,
et ta pidi lastele paluma riismeid, mis
olid médédratud solgidmbrisse rdndama.

Ta tiihjendas niitid korvi sisemuse
kaussi ja asetas selle laste ette, kes

said niiiid sarnase mitmekesise maitsva
s06gi, kui kunagi siiasaadik.

Ent kes hiilis seal arglikult ldhemale,
paljas luu ja nahk? See oli naabri pool-
néljane, must lithikese karvaga koer. Ta
kiikitas laste ette, hakkas kiunuma, saba
liputama, limpsas keelt, haugahtas korra
ja vaatas kiisivate pilkudega laste otsa.

Uks néritud kont teise jdrele lendas
ta jalge ette. Ta aga purustas neid enese
teravate, tugevate, tervete hammastega.
Nad maitsesid temale paremini, kui toidu-
riismed lastele, tagasitoodud toidud teen-
ritele, isegi hulga paremini, kui maius-
palad rikka kiilalistele kaetud laua dé&res.

Kuningas Ahmed.
M. von Ebner-Eschenbach.

Kuningas Ahmedil oli kaks teaduse-
himulist poega: Behmed ja Kehmed.

Runingas kinkis oma vanemale po-
jale, Behmedile, tuhat head raamatut,
kuid nooremale, Kehmedile, ithe ainsa
hea raamatu.

Teadusehimulised pojad hakkasid
vahetpidamata lugema. KRehmed sai
targaks, Behmed ldks lolliks.

Vastutav toimetaja: EM. GUTMANN.

Viljaandja Kirjastus-osaiihisus ,ARENG*®,

Trikitud ,EDU*® tritkikojas S. Kompassi t. 40, Tallinnas.

CNONENOCOBPOSCRSEONORAREEIO0OSREOIRINRCENEI00000C0R00R0000000000800RRER0E00R 2000000 RCOSERRRERSN

HoROMaan 1928

on endiselt kaunim, huvitavam ja viirtuslikum ajakiri Eestis.
Lugege ,,Romaani“! Rutake tellimisega! :-:
Tellimishinnad on endised:
11 aastas 750 mrk.; 12 aastas 400 mrk; Yt aastas 225 mrk; 2 kuus 160 mrk; 1 kuus 80 mik.
[ellimisi vétavad vastu koik postkontorid.
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kaoo ja sukavabrik.
Pri tanav, 3. | ALLINNAS. Kkoenetr. 2-23.

Valmistab korges headuses:
siidi-, floor- ja villaseid SUKKI ja
SOKKE, LASTESUKKI:
villast, puuvillast ja siidist

trikoopesu, spordillikondi jne.
Pesupitse, Broderii- ja Vene pitsi (kldppel)
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Miiiik ainult en gros. Miiiik ainult en gros.
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Keemiatoostus

P. Vabirik ja . chn J. Moses
Kontor, $. Kompassi, 40, telef. 41-88

soovitab

Suurel arvul pesusoodat, glaubersoola ja sini-
kirjuseepi {ne jne. jne  tuntud headuses.

A=

=
B e

M. Gontscharsky =g/

Tallinnas, Paldiski mnt., 29. Tel. 19-97 ja 24-56
Soovitab:

Olleankruid,
Kurgindusid jne,

Riirituse- ja veiniaame,
Tuleté&rje veevaate,

Saadused kroonitud kdrgemate auhindadega :-: Kdige suurem tGGstus sel alal kogu Eestis.
Igasugused telhmlsed tdidetakse kiires korras tdielise vastutisega.

Ksige austusega M GoOntscharsky
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Kdige paremad lihahakkimisemasinad

JAleksanderwerk®

kandilised ja immargused praepannid, head
nikkel lauanoad ja kahvlid, tdukekelgud,
trilkkimisemasinad, puusaagimise saed ja
puuldhkumise kirved, ruttusoojendajad ah-
jud kUtmiseks turvastega, koksiga, puu-
dega j. n, e. petroleumi ahjud, jalgtee pu-

hastamise
kihvlid j. n. e.

rauad, puust lumelabidad,
j. n. e.

liiva-

ostate teie kdige kasulikumalt

eider ]a Ko.

juurest
Tallinnas, Estoonia puiesteel, 19.

Taluverlvor‘stl,

pekiga ja ilma,

Suitsuvorsti.

4 Teevorstl

Rulisinki,

Kilu,

Sardiine,

Sprotte,

Skumbriat,

Suitsu-silmusid,

Véahi,angernaj. n. e.

. konser-ve,

7 Puu-ja aiavilja kon-

serve,

Mune,

Juustu, Schveitsi,
Edamer, j.n. e,

Vahu-ja konvikoort,

Pariisi lavavoid -
ostavad kokkuhoidlikud ja asja'uadjad
perenaised

st P, K, ESTANIA™ ko

Turu #ires (telef. 8- 45) ja
Miiiirivahe t. (Laenu pangamaja, t. 35-09)

kondutmam ja

kohvik:

S. Karja tin, 4,‘k6netr. 20-47

Palun kiilastage minu &ris

~rikkalikku joulupiihade viljapanekut.

Suures valikus martsipan- ja_schokolaadivigu-

reid, mesikooke, mesikiipsiseid; omas t5bstuses
valmistatud schokol'xdd1Lompvel'1\e maitserikas-
tes joulukarpides.

Peal‘e selle alati varsked tor-
did, koogid, kups:sed Viini ja kol-
!ane sai. .

Piihadetellimi‘ste I
I vastuvotmine.
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lHusaim ja vidsirtuslikum
kingitus jouluks

on Romaani Hukoites aastakiigud.

Aastakdik 1922 ilu- japoolnahkkébites 700. 3
900.

w 1923, N .
» 1924 ,, ., v 950. H
' 1925 ,, ,, ’ 950. E
1926 . o . 950,

1927 LA M 99 950
Kaitmata 200 mk odavam. Saada kdigist suurematest rmtkpl.
ja talitusest, MiFiirivahe tin. 18, telefon 12-53
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Ratsepaari
Tallinnas, Lihike jalg 6
Konetraat 30-89

T

Teatan oma lugupeetud' teltijatele
et kdiksugu hooaja uudised
Londonist kohale on jdudnud.
Eriti moodsaid palitu- ja tlikonna-
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Inglise firmadest, enneolemata

9110y,
1

suures valikus
Austusega M. Johanson.
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KUI TAHAT JULGEST' ELADA,
Sus L,EKA’S“ ENNAST KIN-
NITA! Meie kdige suurem ja
kapitalikindlam kodumaa
kinnitusselts

EESTIMAA KINNITUS
AKTSIA-SELTS ,EKA“

Tallinnas, Pikk 6,
omas majas. TOIMETAB
ELU-, TULE- ja MUID KIN-
NITUSL * Elukinnituse teel muret-
sete enese vanaduse eest ning kindlustate |
oma lapsi teie enneaegse surmajuhuseks.
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Philips lampe
Philips raadiokaupasi
Elektri kiitte- ja keedunousi

ostke

A.-S. KAPSI & Ko.

juurest
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Tartu,
Suurturg

“Tallinn,
Harju 46
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Uue aasta kingituseks loosi-
takse meie ostjate vahel
vairtuslikke kaupasid

50.000

marga viartuses. Lihemat -
ari vaateaknal ja ajalehtedes.
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- NIGULIS l E TANAV Nr c -
g apteegi vastu. %
;E:: Riiete keemiline puhastuse ja kiirpressimise td66stus %
% kdige uuema Ameerika meetodi jarele, selle alal kaua toota- _%
= nud ja taiesti vilunud meistri juhatusel. =
% Rii-te pressimine selle meetodi jdrele on riidele vdga kasulik. Vacuum _§:
= siisteemn imeb riidest tolmu ja mustuse. Kestev kuum aur steiilseerib riide, - =
= surmab kaéik idud ja korvaldab kehaldhnad. =
% Selle meetodi abil pressimine ergutab riide karva, ee naldab ldike, ahnab }_;—E
= riidele tagasti original varvi ja puhta, vdrske ning uue vilimuse. =
= Riie ei saa mitte rebitud ega venitatud, nagu vana, tfrilkkrau>ga pressi- E
E mise juures. | %
% Meeste ja naisteriiete: iilikondade, kostiitimide, palituté jne. %
= kiirpressimine ja puhastamine igasugu plekkxdest Rijete parandus. =
% Ulikonna pressimine 15 minuti jooksul. %
= Ootamiseks eriruum. =
= Aratoomine ja kojusaatmine tasuta. =
%:_ Ra kantud iilikond néeb vélja veel hea ja nagu uus, kui taon alati %
% korralikult puhastatud ja pressitud “ %
VESTA“
- »” ares, T
= ]uures. =
- - -
= NIGULISTI TANAV Nr 6 =
% apteegi vastu. %
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